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zu einer durchaus angenehmen Atmosphdre

beitrug. Bernstein in neuem Glanz

Dennoch, bei aller Liebe: Als Prisident darf
Zeman nicht itiber Kritik stehen. Und seine
Rhetorik in der (in Tschechien bislang ein-
gebildeten) Fhiichtlingskrise ist brandgefahr-

lich. Inwiefern und warum erfahren Sie auch Im wilden Sudetistan
in dieser Ausgabe des LandesEcho. Nein, wir
sind kein politisches Magazin und haben auch Forum der Deutschen
keine entsprechenden Ambitionen. Aber als
Zeitung der Deutschen vertreten wir ein be- ~ UNETWEES ..ooooooovvver.
stimmites liberales Wertesystem, das wir auch
gerne hochhalten. Nicht als Kritik, sondern ~ UNterwegs .............
als Spiegel.

Sie, liehe Leserinnen und Leser sind dafiir LandesQuiz ................
unser Spiegel Lesen Sie uns kritisch! Aber
(hoffentlich) auch mit etwas Vergniigen und PANOLAME sovnmnimvo
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Personliche
Note

Sie sind alphanumerisch, konnen
also Zahlen und Buchstaben ent-
halten, haben meist fortlaufenden
Charakter und haben ihren festen
Platz am Fahrzeug. Die Rede ist
von Kraftfahrzeug-Kennzeichen,
vulgo ,Nummernschildern®.

Aus dem gemischten Zahlen-
und Buchstabensalat lief? sich zu-
mindest {rither auch von Laien der
Herkunftsort des Fahrzeughalters
herauslesen. Das fiihrte gern zu
Verallgemeinerungen  beziiglich
einer gewissen gefithlt regional
gehduften Fahruntauglichkeit der
Fahrzeughalter. Seit Anfang 2015
dndert sich das Kennzeichen in
Tschechien aber nicht mehr, nur
weil man etwa sein Fahrzeug an
einen Halter in einem anderen
Kiirzelgebiet verkauft. Diese Maft-
nahme soll zwar primar Blirokratie
abbauen helfen und nicht Vorur-
teile, aber ein kleiner Nebeneffekt
stellt sich vielleicht doch ein.

Lokalpatrioten miissen nun aber
nicht um ihre Individualitit am ei-
genen Kfz fiirchten. Im Gegenteil:
Sie konnen ihr Auto noch persén-
licher machen. Seit dem 1. Januar
2016 gibt es in Tschechien nun die
Moglichkeit, Wunschkennzeichen
registrieren zu lassen. Natiirlich
hat auch das wieder einige Haken.
Da wdre zunichst der stolze Preis
von 5 000 Kronen pro Kennzei-
chen, fiir ein Auto insgesamt also
10 000 Kronen. Zudem sind Un-
fldtigkeiten ebenso verboten wie
die Nachahmung zu Behdrden ge-
hérender Kennzeichen. Weiterhin
miissen die Buchstaben G, O, Q
und W, sowie die Kombination CH
aufgrund der Verwechslungsge-
fahr aufen vor bleiben.

Richard Sulko, Vorsitzender des
Bundes der Deutschen in B6hmen
aus Netschetin (Nectiny), hat bei
seinem Wunschkennzeichen ei-
nen geschickten Platzhalter fiir
das verbotene ,G* in ,Egerland“
gewdhlt. Mit ein wenig Fantasie
klappt es eben auch mit dem Un-
maoglichen. Und alphanumerisch
ist es so auch wieder.

tra

Foto: Richard Sulko
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Bechelaren. Sein Schwert liegt in seinem

Armen, seine Hinde sind zum Gebet ge-
faltet. Knapp drei Meter hoch und in Bronze ge-
gossen kampft der Ritter einen inneren Kampf
mit sich selbst: Soll er auf der Seite des Hun-
nenkonigs Etzel, dem er einst die Treue schwor,
gegen seine neue Verwandtschaft aus Burgund
kimpfen? Es war dieses Moment der inneren
Zerrissenheit, das der Pilsener Bildhauer Franz
Metzner einfangen wollte, als er zu Beginn des
20. Jahrhunderts die Riidiger-Statue schuf, die
1913 enthiillt wurde. In der Nibelungensage,
diesem urdeutschen Heldenepos, dem Riidiger
entsprang, bleibt der Ritter seinem Eid treu und
geht fiir seinen Konig, ganz wie es der germa-
nische Sittenkodex forderte, in den Tod. Die
Figur des Riidiger von Bechelaren, die histo-
risch nicht eindeutig belegbar ist, gilt vor allem
als Symbol fiir Gefolgschaftstreue.

Nachdenklich steht er da, der Riidiger von

Eine Frage der Bedeutung

»Die Deutschen sehen in dieser Statue etwas
ganz anderes als die Tschechen®, sagt Jaroslav
Reza¢, Stadtrat im nordbshmischen Gablonz
an der NeiBe (Jablonec nad Nisou). ,, Wir sehen

da nur einen Mann in Riistung®, erklart Rezac,
der im Gablonzer Stadtrat sitzt. In der 50 000
Einwohner-Stadt am Fufle des Isergebirges
streitet man sich um den treuen Riidiger. Denn
dessen drei Meter hohe Bronzestatue galt zwi-
schen 1930 und 1945 als ein Wahrzeichen von
Gablonz. Anldsslich des 160. Jubiliums seiner

Der vertriebene Ritter

sich 1918 und 1938 separatistisch verhalten®,
meint Stadrat Reza¢, der eine Heimkehr des
Riidiger nach Gablonz vehement ablehnt.
,» Wir sollten nicht vergessen, dass die, denen
eine gewisse Initiative ein Denkmal errichten
will, diejenigen sind, die nicht mit uns leben
wollten und unsere tschechischen Anspriiche

Rudiger galt bei seiner Ankunft im
Allgdu als Revanchistendenkmal.

Erhebung zur Stadt will eine Initiative die Sta-
tue an ihrem angestammten Platz vor der Kir-
che zuriickbringen.

»Als ich zum ersten Mal Bilder von der Rii-
diger-Statue sah, war ich begeistert von ihrer
bildhauerischen Pracht und ihrer Ausdrucks-
starke", sagt einer der Begriinder der Initiati-
ve, der akademische Bildhauer und Padagoge
Jiti Dostal. ,,Da habe ich zum ersten Mal be-
griffen, was fiir eine Stadt Jablonec damals
war", sagt er.

Damals war es vor allem eine andere Stadt:
Uber 90 Prozent der Einwohner von Gablonz
waren Deutsche. ,Das deutsche Element, hat

auf Gablonz und seine Umgebung nicht an-
erkannten®, sagt der Stadtrat und warnt: Wir
miissen aufpassen!”

Lebendige Partnerschaften

Wie er denken, so zeigen verschiedene Um-
fragen rund ein Drittel der heutigen Gablon-
zer. ,Das sind die, fiir die Geschichte der Stadt
erst 1945 beginnt®, meint Libor Behtl, einer
der wenigen Gablonzer mit deutschen Wur-
zeln, die heute noch in der Stadt leben. Behtl
selbst ist als Deutscher immer mal wieder
Anfeindungen ausgesetzt. Als Geschichtslehrer
am Dr. Randa-Gymnasium setzt er sich p
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<« unermiidlich fiir gute Beziehungen zwi-
schen den heutigen und den vertriebenen
Gablonzern und deren Nachkommen ein. So
hat Behal schon 1994 eine Schulpartnerschaft
zwischen Gablonz und Neugablonz in die Wege
geleitet. Die Vertriebenenstadt bei Kaufbeuren
im Allgiu pflegt auch eine Stidtepartnerschaft
mit der Isergebirgsmetropole. ,Gemeinsam
haben wir schon Symposien und Ausstellun-
gen zur Geschichte der Stadt organisiert”, er-
zahlt Behdl. Auch die Beziehungen zwischen
den Schiilern gestalten sich sehr lebendig, sagt
er. ,Den Kindern macht der Austausch Spaf.
Die wollen sich aber nicht unbedingt nur mit
der Geschichte auseinandersetzen. Die haben
ihre ganz eigenen Themen und Interessen, die
sie verbinden®, meint Behtl,

Sollte die Riidiger Statue tatsdchlich wieder
auf ihrem Platz vor der Gablonzer Herz-Jesu
Kirche stehen, wird die ein weiteres Bindeglied
zwischen Gablonz und Neugablonz bilden.
Denn dorthin hat das Schicksal den Riidiger wie
auch so viele andere Gablonzer verschlagen.
Dabei war der Ritter, der in der Nibelungensa-
ge aus dem Gebiet des heutigen Oberdsterreich
entstammt, ein Wahl- oder Zufallsgablonzer,

Odyssee in den Westen

Urspriinglich sollte der treue Ritter ndmlich in
Wien stehen. Die Stadt hatte 1904 den Bildhau-
er Metzner beauftragt, einen Nibelungenbrun-
nen zu schaffen, der den Platz vor der Votivkir-
che an der Wiener Ringstrafie bereichern sollte.
Das ambitionierte Vorhaben zerschlug sich al-
lerdings schon, kaum war die erste der Sagen-
figuren, die den Brunnen schmiicken sollten,
fertiggestellt: Riidiger.

Die Stadt Gablonz hatte es indes zu einigem
Reichtum gebracht. Der bis heute legenddre
Biirgermeister Josef Pfeiffer hatte dank einer
geschickten und offenen Politik den Handel
mit Gablonzer Glas und Bijouterie enorm vor-
angetrieben. Der Stadt ging es gut. In der Zeit
vor dem FErsten Weltkrieg zahlie Gablonz in
etwa so viele Steuern nach Wien, wie ganz
Dalmatien. Im Jahre 1924 kaufte die Stadt die
Riidiger-Statue fiir 50 000 Kronen.

,Viele behaupten, Riidiger habe nichts
mit der Geschichte von Gablonz zu tun. Das
stimmt aber nicht, sagt Stadtrat Petr Louda,
der wie Libor Béhul stolz darauf ist, aus einer
richtigen, sprich deutschstimmigen, Gablon-
zer Familie zu stammen. ,Rildiger und die Ge-
schichte wie er nach Gablonz gekommen ist,
symbolisiert eindeutig die Goldene Ara unse-
rer Stadt”, sagt Louda.

Und die muss wahrlich golden gewesen sein:
Weitere 700 000 Kronen wandte die Stadt auf,
um einen Brunnen zu bauen, dessen Reli-
ef nach Metzners urspriinglichen Entwiirfen
angefertigt wurde. Im Jahre 1931 wurde der
Brunnen eingeweiht. Der treue Riidiger hatte
endlich eine Heimat gefunden. Alte Bilder zei-
gen eine monumentale Figut, die sich vor dem
majestatischen Kamm des Isergebirges erhebt.

- THEMA Seite 7

1) Milada Valeckova sieht in Gablonz andere
Probleme als eine Statue.

Heute steht die Statue in Alpenndhe, in ei-
nem kleinen Park in der Stadt Neugablonz.
Wie fast alles Deutsche wurde Rudiger 1945
aus Gablonz vertrieben. Und hezeichnender-
weise durch ein sowjetisch anmutendes Krie-
gerdenkmal ersetzt. Zuerst musste Rudiger in
die innere Vertreibung - lange Jahre lag die
Statue des beriihmten Bildhauers, vergessen
zwischen Abféllen auf einem Lagerhof herum.
Zum groflen Bedauern vieler Gablonzer, die
schon 1954 erste Versuche starteten, die Statue
in die neue Heimat zu holen. Das gelang aber

erst wihrend der Tauzeit des Prager Friihlings
in den 1960er Jahren.

Weil sie Devisen brauchte erinnerte sich die
Tschechoslowakei an das Erbe, das ihre Deut-
schen mehr der weniger freiwillig hinterlassen
hatten, und bot Riidiger fiir 10 000 US-Dollar
ilber einen Miinchner Kunsthiandler zum Ver-
kauf an. Das Geld spendeten zwei Vertriebene:
die Neugablonzer Unternehmer Otto Walter und
Alfred Prediger. Vor knapp 50 Jahren, am 17. Fe-
bruar 1968 kam Riidiger in Neugablonz an. Doch
auch dort wurde er nicht unbedingt iiberall mit
offenen Armen empfangen. Tm Westdeutschand
des Jahres 1968 tobte der gesellschaftliche Dis-
kurs um die deutsche Vergangenheit und deren
Bewiltigung. Genauso, wie heute viele Gablon-
zer die treue Sagengestalt als ein Symbol deut-
scher Ubermacht sehen odet sehen wollen, so
galt Riidiger bei seiner Ankunft im Allgdu als
Revanchistendenkmal, iiber das, vor allem in
der lokalen Presse, heif} diskutiert wurde.

Priorititen setzen

Doch Riidiger steht und gilt heute als das ein-
zige Wahrzeichen einer deutsch-béhmischen
Stadt, das mit den Vertriebenen in die neue
Heimat gekommen ist. In Gablonz wiirde er
auch nur einen Zwillingshruder bekommen,
eine Kopie. Die Ausschreibungen dafiir sind
zwar schon vorbereitet. Aber ob Riidiger ei-
nes Tages wirklich wieder die Stadt schmii-
cken oder endgiiltig als Symbol des hasslichen
Deutschen in die Stadtgeschichte abgeschoben
werden wird, bleibt abzuwarten. Biirgermeister
Petr Beitl, so sagt man in der Stadt, sei der Idee
nicht ahgeneigt und warte nur, bis den Gegnern
des Riidiger die Argumente ausgehen. ,Da kann
er lange warten”, lacht Libor Behul. ,,Die haben
ndmlich gar keine Argumente.” =3

2) In der Vertreibung in Neugablonz steht Riidiger in einem Park und nicht ganz
so monumental an, wie einst.

Foto: 1) tra; 2) Vn Van Gore/wiki
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<« | FEigentlich hat Jablonec ja ganz andere
Probleme, als irgendeine Statue®, meint Mila-
da Valeckova, Direktorin des Museums fiir Glas
und Bijouterie in Jablonec, Das Stadibild gibt
ihr Recht. Selbst an den modernen Prachtbau-
ten an den Plitzen im Zentrum der Stadt blit-
tert der Putz ab. Man sieht noch viele halbver-
fallene alte Bauten, alles voran das einzigartige
Schlaraffia-Schldsschen, das dem Verfall un-
ter Zustimmung von Prag aus preisgegeben
wurde. Stumme Zeugen fiir das Desinteresse
der Stadt an ihrer deutschen Geschichte? , Die
deutsche Frage erweckt hier noch immer die
Gemiiter”, sagt Milada Valeckovd, die erst vor
vier Jahren aus Mahren nach Jablonec gekom-
men ist. Das Museum, das in verschiedenen
Expositionen die Geschichte der Glas-und Bi-
jouteriekunst in Gablonz darstellt, hat, so die
Direktorin viele deutsche Besucher, unter ih-
nen auch viele Vertriebene. Die Ausstellungs-
stiicke sind dennoch nicht auf Deutsch ge-
kennzeichnet. ,Meine Vorgingerin war nicht
besonders aufgeschlossen gegeniiber allem
Deutschen, das muss irgendwelche persin-

lichen Grinde haben, ich weiff nicht®, sagt Petra Laurin pflegt im Haus der Verstindigung
Valeckova und zuckt mit den Schultern. , Aber das deutsche Kulturerbe der Region.

Libr Behul (links) und Petr Touda (rechts) wiirden den Riidiger gerne wieder vor der Herz-Jesu Kirche (im Bild) sehen)

LandesECH@?;

wir haben einen modernen Audio-Guide,
auch in deutscher Sprache®, versichert sie.

Verstdandigung als Ziel

Auch wenn Gablonzer Bijouterie erst mit den
deutschen Siedlern ins Isergebirge kam, so
wird das kulturelle Erbe der Deutschen im Mu-
seum nicht unbedingt als solches angepriesen.
Ein paar Kilometer aulerhalb des Stadtzent-
rums, im Stadtteil Rynovice (Reinowitz) steht
das ,Haus der deutsch-tschechischen Verstin-
digung”, eines der dltesten erhaltenen Hiuser
der Stadt aus dem 17. Jahrhundert - einzig dank
des Vertriebenen Franz Rieger, der das Haus bis
zu seinem Tod finanziell und ideell unterstiitz-
te. Inzwischen gehort das Haus zur Biirgerini-
tiative ,Verstandigung*, die dort Deutschkurse
organisiert und regelmifige Veranstaltungen
durchfithrt ,Heute zeigen wir zum Beispiel
cinen Film iiber die Briinner Villa Tugendhat,
den uns das Goethe-Institut in Prag ausgelichen
hat*, sagt Petra Laurin, die Leiterin des Hauses.
Zusammen mit ihrer Kollegin Christa Petrasko-
va hat Laurin gerade ein Buch iiber die Vertrei-
bung der Deutschen aus dem Isergebirge her-
ausgegeben. ,Auf Tschechisch®, lacht Laurin,
»an der deutschen Ubersetzung arbeiten wir
noch®. Das Haus will ein Ort sein, in dem die
lange deutsche Geschichte von Jablonec nicht
vergessen wird. Auch mit Riidiger will man sich
in naher Zukunft niher befassen. ,Zusammen
mit dem Isergebirgsmuseum in Neugablonz
planen wir eine gemeinsame Ausstellung iiber
Riidiger*, sagt Laurin.

Vielleicht ist bis dahin schon endgiiltig iiber
das weitere Schicksal des Ritters in Nord-
bhéhmen entschieden. Stadtrat Petr Louda ist
zuversichtlich, dass Riidiger seinen Platz auf
der Herz-Jesu Kirche einnehmen wird. Die
wird heute noch von einem groRen Park-
platz dominiert. Vielleicht findet die treue
Sagengestalt ihre bohmische Bestimmung ja
als grofter Parkplatzwichter des Landes. Die
Diskussion um sie zeigt jedoch, wie empfind-
lich bis heute in Tschechien mit der deutschen
Vergangenheit umgegangen wird. Aber kann
man Vergangenheit ausloschen? Vom Sockel
stiirzen wie eine Statue?

ALEXANDRA MOSTYN

VERLANGERUNG dank grogen Interesses

Jildische Spuren
im bohmisch-bayerischen Grenzgebiet

Bis 25.2. 2016, tiglich 10 - 18h
Haus der nationalen Minderheiten,
Vocelova 3, 120 00 Prag
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Schulterschluss im Schatten des Kreml

Vollendet hat sich Anfang Februar der tschechi-
sche Schulterschluss mit Pegida. Die hatte Anfang
Februar zu einer paneuropdischen Demonstra-
tion gegen den Islam aufgerufen. In Tschechien
waren iiber 4000 Menschen dem Ruf gefolgt,
um auf dem Burgvorplatz gegen einc drohende
Islamisierung des Abendlands zu demonstrie-
ren. Live-Schaltungen aus Dresden und Reden
auf Tschechisch und Deutsch verschafften der
Demo den Flair eines Grand Prix d Eurovision
der 1970er Jahre. Auch das Durchschnittsalter der
Demoteilnehmer, geschatzte 58 Jahre, hatte etwas
von Schlagerveranstaltung an sich.

My jsme tady doma“ - ,Wir sind hier zu Hause*
skandierten die Teilnehmer immer wieder zwischen
den Reden auf Tschechisch, Deutsch und Englisch.
Die drehten sich vor allem um zwei Feindbilder: den
wilden Muselmanen und Angela Merkel.

,Die Fliichtlingslrise ist eine unbewaffnete Inva-
sion junger Mdnner, die verdeckt an terroristische
Organisationen gekoppelt sind“, erklirte der Fiih
rer des ,Block gegen den Islam®, Martin Konwvicka
gleich zu Beginn der Demonstration. Und brachte
die Menge in Stimmung, dhnlich wie ein Animateur
kurz vor der Live-Schaltung des Musikantenstadl,
»Und wie sie mit uns umgehen wollen, haben sie in
Paris und an Silvester gezeigt“, gab Konvitka noch
drauf. Wir sind hier zuhause!

HInvasoren“ als Wahlhelfer

Wer fiir die , Invasion“ verantwortlich ist, machte
kurz darauf Miroslav Lidinsky klar, ein Afgha-
nistan-Veteran, der nach einem parteiinternen
Zerwirfnis den Vorsitz der islamkritisch-po-
pulistischen Kleinpartei ,Morgenrite” (Usvit)

Da braut sich etwas zusammen: Lukoils Mann in Prag und Pramdentenberater Martin Nejedly,
Usvit-Fraktionschef Marek Cernoch und der Fiihrer des ,Block gegen den Islam*
stehen fest hinter Zeman. Oder umgekehrt? Hier bei einer Demonstration am 17.11. 2015.

se sind, kann keiner ganz genau sagen. Laut der
letzten Volkszdhlung von 2011 sollten es kaum
mehr als 2000 sein. Die muslimischen Gemein-
den jedoch sprechen von etwa 20 000. Unter
ihnen auch viele Konvertiten und Konvertitin-
nen, in Tschechien gerne verdchtlich , Arabellas®
genannt. Die Fliichtlingswelle des vergangenen
Jahres ist in Tschechien dabei so gut wie gar nicht
eingeschlagen. Bis Ende September 2015 waren
knapp 1000 Asylantrige eingereicht worden.
Nur zehn Prozent davon von Menschen aus isla-
mischen Landern. Kein Wunder. Angesichts von

Zemans Umfragewerte sind im Zuge seiner
Fliichtlingsrhetorik auf 70 Prozent gesprungen

ilbernommen hat, die hofft, die Fliichtlingskrise
werde sie auch in den nachsten Wahlen fiber die
Fiinf-Prozent- Hiirde hieven. ,, Wir wollen Merkel
stoppen!”, erklarte er. Denn Merkel, so der po-
litisch ambitionierte Ex-Soldat, habe nicht nur
den ganzen Schlamassel zu verantworten. Son-
dern fordere, zusammenmit ihren tschechischen
~Kollaborateuren®, Ministerprasident Bohuslav
Sobotka und Menschenrechtsminister Jiti Dienst-
bier , gesellschaftliche Parasiten®, so Lidinsky.

Nachdem weitere Redner auf dem Podium direkt
vor der Prager Burg ihren Bedrohungsphantasien
freien Lauf gelassen hatten (, Kinder kinnen nicht
mehr auf die Strafle, ,Infektionskrankheiten*
LAggressoren®), ertomte noch ein paar Mal der Ruf
L Wir sind hier zuhause“, bevor zum krénenden
Abschluss von einer ,,Festung Europa fabuliert und
dann endlich die tschechische Nationalhymne ab-
gesungen wurde. Die beginnt bezeichnenderweise
mit der Frage ,, Wo bin ich zuhause®.

In einer multikulturellen Gesellschaft jedenfalls
nicht. Wie viele Muslime in Tschechien zuhau-

Umfragen, in denen sich rund 80 Prozent der
Tschechen gegen den Zuzug von Migranten aus-
sprechen, setzt die Regierung auf Abschreckung:
Wer als illegaler Migrant aufgegriffen wird, wird
gefesselt in ein Asylheim gebracht, wo er als er-
stes sein Handy abgeben muss und am Ende sei-
nes, durchschnittlich 40tigigen Aufenthalts, mit
einer Rechnung prisentiert wird: knapp zehn
Euro fiir Kost und Logis pro Tag.

Absurd oder kalkuliert?

Dennoch beherrscht das Fliichtlingsthema die ge-
sellschaftliche Diskussion wie kein zweites. Denn
mit ihm wird Innenpolitikk gemacht. Allen voran,
Staatsprasident Milo§ Zeman, der sich inzwischen
zum Schutzpatron des tschechischen Islamhasses
stilisiert hat und nicht miide wird, Fliichtlinge mit
Terroristen gleichzusetzen. An der Demonstration
vor seinem Amitssitz war Zeman zwar nicht da

bei. Dafiir aber hatte er schon Im November eine
Kundgebung von Block gegen den Islam und der
.Morgenrite” mit seiner Anwesenheit auf dem

Podium geehrt. Unter den geladenen Gésten wa-
ren damals auch Pegida-Vertreter.

Zum einen ist Zemans anti-Islam-Gehabe rein
populistisch. Seine Umfragewerte sind im Zuge
seiner Fliichtlingsthetorik auf 70 Prozent ge-
sprungen, so hoch, wie noch nie in seiner inzwi-
schen dreijahrigen Amtszeit. Zum anderen nutzt
Zeman die Diskussion und seine erstarkte Popu-
laritat dazu, gegen Ministerprisident Bohuslav
Sobotka zu intrigieren. Zeman, dessen Rachsucht
schon spruchreif ist hasst den Vorsitzenden seiner
alten Partei, der Sozialdemokraten, seitdem dieser
ihm bei seiner ersten Prisidentschaftskandidatur
2003, die Stimme verweigert hat.

Aber Sobotka und seine Regierungsriege sind Ze-
man auch aus anderem Grund ein Dorn im Auge:
Sobotka versucht die Fliichtlingsfrage in Zusam-
menarbeit mit Deutschland zu lésen. Die Regierun-
gen beider Linder haben extra dazu einen Strate-
gischen Dialog ins Leben gerufen. Zeman allerdings
ist fest mit dem Kreml verbdndelt. Nicht nur hat
sich Zeman seine Kampagne zur Préisidentschafts-
wahl von Moskau aus finanzieren lassen. Er zihlt
auch einen Vertreter von Lukoil zu seinen engsten
Beratern und hat ihm sogar jiingst einen Diploma-
tenpass verschafft. Aber auch Zemans politisches
Alter Ego und Vorgdnger im Prasidentenamt Vaclav
Klaus, hat beste Verhindungen zum Kreml. Legen-
ddr zum Beispiel seine Freundschaft mit dem Karls-
bader Unternehmer und einstigen KGB-Residenten
Alexander Rebjonok. Ende Januar war Viclav
Klaus beim baden-wiirttembergischen Parteitag
der AfD mit einer Rede zu Gast. Ob auf Parteitagen,
Demonstrationen oder verrauchten Hinterzim-
mern: Der rechte Rand Europas wéchst zusamimen.
Ob Stuttgart, Dresden oder Berlin - die Achse aus
Moskau fithrt auf jeden Fall {iber Prag.

ALEXANDRA MOSTYN

Foto: Petr Kralik/ctk
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Wo ist Deine Heimat,
Tschechische Republik?

NOTIZEN EINES
ZUGEWANDERTEN BOHMEN

Wie immer der Versuch Ange-
la Merkels auf dem EU-Gipfel
in Briissel ausging, Europa auf
eine gemeinsame Linie in der

el [liichtlingsfrage zu bringen -
HANS-JGRG :
SCHMIDT der lag vor dem Redaktions-

schluss dieser Ausgabe des
LandesEcho. Eines ist klar: In den kommen-
den Wochen und Monaten steht die Idee von
Europa auf dem Spiel.

In Tschechien gibt es mindestens
zwel, die das vollig ungeriihrt 1asst.
Prisident Milo Zeman und dessen
Vorgdnger Vaclav Klaus. Zeman hat
zwar die FU-Flagge auf der Prager
Burg hissen lassen. Das war es aber
auch schon mit seiner Europa-
begeisterung.

Klaus und Europa haben nie zu-
sammengepasst. Er hat zwar einst
den Antrag zur Mitgliedschaft der
Tschechischen Republik unter-
zeichnet, im Referendum iiber
den Beitritt nach eigenen Worten
dagegen votiert. So, als ob es eine
Alternative fiir sein Land zur EU
gebe, die er vorher immer ver-
neint hat.

Keine Beriihrungsangste

Beide  Prdsidenten  strauben
sich aktuell vor allem gegen die
Fliichtlingspolitik Briissels und
namentlich Berlins. Klaus nimmt
gern die Gelegenheit wahr, auf Ta-
gungen der Alternative fiir Deutschland (AfD)
zu sprechen. Jener Partei, die in Deutschland
von den Problemen der Regierung mit der
sroflen Zahl der Fluchtlinge profitiert, aber
nicht einen einzigen verniinftigen Vorschlag
zur Losung der Probleme hat. Schlagzeilen
machte immerhin die EU-Abgeordnete von
Storch, die in einem Interview allen Ernstes
meinte, deutsche Grenzer sollten notfalls auf
Fliichtlinge schiefen. Das ist freilich auch

Und Zeman? Kein Deut besser! Seine regel-
mifigen Auferungen iiher die Flichtlinge
sind - um es ganz deutlich zu sagen - skan-
dalds. Wie auch sein gemeinsamer Auftritt am
17. November auf einer Biihne mit den Islam-
feinden und auch vor extra aus Deutschland
eingeladenen Pegida-Grifien, die das Abend-

g

land vor dem ,Fliichtlingsabschaum® retten
wollen. Das Schlimme: Er hat seither in der
Bevblkerung an Popularitat weiter gewonnen.
Die Zahlen sprechen fiir sich.

Seine bése Saat ging spitestens am 6. Feb-
ruar auf, als die europaweite Pegida-Aktion
gegen Asylanten zwar europaweit floppte
- bis auf Prag. Dort musste man sich wun-
dern, dass sich den Rechten selbst Eltern
mit Kinderwagen, also ,normale Biirger®,

Kreml-Machthaber Putin ist in
Tschechien beliebter als Angela Merkel.

eine Losung. Es gab ja schlieflich schon mal
einen Schiefibefehl in Deutschland. Konkret
an der innerdeutschen Grenze, herausgege-
ben zu Zeiten Erich Honeckers und seiner se-
nilen SED-Kumpane.

Klaus ist sich nicht einmal zu schade, fiir die
rechte Zeitung ., Junge Freiheit® gegen die EU
anzuschreiben, ein Blatt, das man in Deutsch-
land nur mit ganz spitzen Fingern anfasst.
Klaus ist offenkundig nichts mehr peinlich. Er
versteht sich ja auch ganz prima mit Frank-
reichs rechtsradikaler Marine Le Pen.

anschlossen. s waren auch solche ,norma-
len Biirger, die ein Reporterteam von Cesky
rozhlas angriffen - unter den Augen der Po-
lizei, die nichts dagegen unternahm. ,Nor-
male Biirger®, die vermutlich auch Beifall
klatschten, als die Meldung kam, dass ein
Brandanschlag auf ein Zentrum zur Hilfe fiir
Fliichtlinge von Maskierten veriibt wurde.
Das erinnert an schrecklich peinliche An-
schldge in Deutschland.

Doch Halt! Diese deutschen Verhiltnisse
haben einen noch ganz anderen Hintergrund:

’I"; \\V‘ AN e
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Es ist die Ndhe von Klaus, Zeman und anderen
zum Gegenpol der EU: zu Russland.

Alte Seilschaften

Klaus hat sich mit Putin immer prima verstanden.
Die finstere Kundgebung am 17. November mit
Zeman war von einer Jelena Vianova angemel-
det worden. Sie gilt als prorussische
Aktivistin, die die Annexion der
Krim durch Russland gutheifit
und behauptet, in Kiew seien aus-
schliefflich Taschisten am Werk.
Zeman selbst arbeitete schon vor
Anbeginn seiner Prdsidentschaft
2013 eng mit Geschdftsleuten zu-
sammen, die mit Russland verbun-
den sind. Einer seiner Berater ist
Martin Nejedly; der die russische O1-
gesellschaft Lukoil vertritt. Aufler-
dem ist Zeman gut mit dem russi-
schen Oligarchen Wladimir Jakunin
bekannt, der ihn wiederholt zu Iu-
xuritsen Konferenzen auf die grie-
chische Insel Rhodos eingeladen hat.

Der Reporter des Magazins ,Re-
spekt”, Ondfej Kundra, erinner-
te daran, dass seit dem Beginn des
Konflikts in der Ukraine in Tsche-
chien zahlreiche prorussische In-
ternetportale gegriindet wurden, die
ein Bild zeichnen, das der Kreml-
[ihrung genehm ist. Die Reichwei-
te dieserund anderer pro-russischer Portale sei
nicht zu unterschitzen. Allein die Seite ,,Parlamen
tni listy“ hat pro Monat 600.000 Nutzer. Ahnlich
reichweitenstark seien Portale wie ,Protiproud.
cz” oder ,Freeglobe.cz, die zu einer Medien-
gruppe gehoren, die der prorussische Geschafts-
mann Michal Voracek kontrolliert. Die schreiben
seit knapp einem Jahr iiber kaum etwas anderes
als iiber die Fliichtlingskrise - natiirlich als Be-
drohung fiir Tschechien und Furopa.

Diese Propaganda zeigt Wirkung: Nach einer
jlingsten Umfrage der Forschungsgesellschaft
Stem ist Kreml-Machthaber Putin in Tsche-
chien beliebter als Angela Merkel. 37 Prozent
unterstiitzen Russlands Politik. Den Kurs der
Bundeskanzlerin nur 24 Prozent. 2013 waren
das noch 72 Prozent gewesen. Der Katastro-
phale Vertrauensverlust Merkels sei allein auf
die Iliichtlingskrise zuriickzuftihren.

Um es klar zu sagen: Merkels Fliichtlingspo-
litik ist gut gemeint, leider schlecht gemacht,
hat sich aber auch auf den Rest Europas ver-
lassen. Es ist auch an Tschechien, endlich zu
entscheiden, wohin man in dieser Stunde will.
1989 hief8 es: zuriick nach Europa! Heifdt es
jetzt allen Ernstes: zuriick gen Osten?




Februar 2016

Vor fiinfundzwanzig Jahren trafen
auf der ungarischen Burg Vise
grad die Prisidenten der Tsche-
choslowakei, Ungarns und Polens
zusammen. Viclav Havel, Arpad
Gonz und Lech Walesa verein-
barten die Zusammenarbeit ihrer
Lander bei dem Versuch, eine westliche Demo-
kratie aufzubauen und ganz Mitteleuropa in die
NATO und die FU zu bekommen.

Anfang dieses Jahres verhandelten auf der Burg
Niedzica in der Woiwodschaft Kleinpolen an der
Grenze zur Slowakei, Ungarns Premier Viktor
Orbdn und der ungekrdnte Anfithrer des heuti-
gen Polen, Jaroslaw Kaczynski. In vielerlei Hin-
sicht ging es um das genaue Gegenteil: wie man
sich gegenseitig dabei unterstiitzen kénnte, das
westlich-demokratische System in den beiden
Lindern zu demontieren. Und es ging darum,
wie man die Europdische Union davon abhal-
ten konnte, sowohl Orban, aber vor allem auch
Kaczynski, der mit der Demokratie-Demontage
nach den Wahlen im Herbst erst angefangen hat,
wirksam entgegentreten zu kénnen.

Gegen Briissel und Demokratie

Die ,Niedzica-Gruppe® ist zweifellos ein weit
schwicherer Verbund als die Visegrad-4. | in der
zumindest der tschechische Premier Bohuslav
Sobotka gegen demokratische Einschrinkungen
steht. Dennoch hat der Polen-Ungarn Pakt genug

Das Biindnis zwischen Kaczynski und Orban leistet im
Gegensatz zu Visegrad fast keinen Konstruktiven Beitr

Macht, um Mafinahmen aus Briissel zu erschwe-
ren, die in diesen Lindern die liberale Demo-
kratie retten konnten. Fiir politische Sanktionen
gegen Polen oder Ungarn wdre ndamlich die ein
stimmige Zustimmung der anderen EU-Mitglie-
der notig. Fine Einstimmigkeit, die durch diesen
Pakt unmoglich gemacht wurde. Orban erklirte
nach dem Treffen an der polnisch-slowakischen
Grenze, Ungarn werde unter seiner Fiithrung
keine Schritte Briissels gegen Warschau unter-
stiitzen.

Das war eine starke Zusicherung, die Kaczynski
und seiner Partei ,Recht und Gerechtigkeit® (PiS)
Selbstvertrauen gab. ,Von welchen mdglichen
Sanktionen der EU ist hier die Rede? Einstim-
migkeit gibt es nicht, also ist dieses Thema irre-
levant®, sagte einige Tage nach dem Treffen mit
Orban Kaczynski.

Fir die Europdische Union und noch mehr
fiir die Visegrad-Gruppe sind die neuentdeck-
ten Sympathien zwischen Kaczynski und Orban
eine sehr schlechte Nachricht. Viktor Orban, der
2010 an die Macht kam, in einer Zeit des voll-
stindigen Zusammenbruchs des ungarischen
Wirtschafts- und Politiksystems, wurde bislang
als Anomalie betrachtet. Seine Demontage des

Zwei gegen den Rest Europas
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Paktieren gemeinsam gegen Briissel: Jaroslaw Kaczynski und Viktor Orban.

liberal demokratischen Staates und seiner Insti-
tutionen stiitzte er auf eine bis dahin unvorstell-
bare Verfassungsmehrheit, mit der er bis 2014
disponieren konnte. Er hatte genug Macht, um
eine neue, konservative und Horthys Ungari-
schem Konigreich dhnelnde Verfassung durchzu-
setzen, alle Schliisselpositionen im Staat zu beset-
zen, faktisch die dffentlich-rechtlichen Medien
zu zerstoren und sukzessive seine Leute auch im
Verfassungsgericht unterzubringen. Er hatte die
Macht, private Pensionsfonds zu verstaatlichen,
Banken und Supermarkte hart zu besteuern, den
Wechselkurs zu bestimmen, mit dem Hypothe-

ken von Fremdwahrungen in Forint iiberfiihrt
werden sollen, den Geschichtsunterricht und
weitere Unterrichtsfacher zu verdndern,

Mit der Europdischen Union, die nicht darauf
vorbereitet war, dass sich ein Mitgliedsland von
der Demokratie abkehren konnte, spielte er Kaiz
und Maus. Manchmal, wenn ernsthafte Probleme
drohten, machte er Briissel kleine Zugestindnis-
se. Oder er blockierte die Beschliisse der Union
nicht, die seine Herrschaft in Ungarn eh nicht
weiter betrafen. Er nutzte dabei auch die schiit-
zende Hand, die die bayerische CSU iiber ihn
hielt. Dafiir revanchierte er sich mit giinstigen
Investitionsbedingungen fiir baverische Konzer-
ne und weiteren Gegenleistungen.

Zuriick zur autoritiren Misere

Mit Kaczynski war sich Orban vor zwei Jahren
nur iiber eines uneins: Die Servilitdt gegeniiber
dem russischen Diktator Putin, von dem der
russophobe Kaczynski iiberzeugt ist, er habe in
Smolensk seinen Bruder, den Prdsidenten Lech
Kaczynski, ermordet, konnte Kaczynski Orhdn
nicht verzeihen.

Bei einer warmen polnischen Suppe siegten in
Niedzica aber pragmatische Zukunftsinteressen

tiber diese kleine Siinde der Vergangenheit. Fiir
Kaczynski, der keinerlei Auslandserfahrungen
hat, besitzt Orban grofies Wissen, wie man einer
direkten Konfrontation mit Briissel und Berlin
vermeiden kann. Und dabei mit seinem Land
nach Gutdiimken verfahren kann. Sie sind sich
auch darin einig, dass weder Warschau noch Bu
dapest trotz Drucks aus Briissel und Berlin mus-
limische Asylanten aufnehmen wollen. Orbans
Zaun, seit dessen Errichtung Ungarn keinen Asyl-
suchenden mehr aufgenommen hat, gilt ihnen als
beste Losung der Krise. Soll doch Angela Merkel
sagen, was sie will.

Das Bimndnis zwischen Kaczynski und
Orban leistet im Gegensatz zu Visegrad fast

a(j keinen konstruktiven Beitrag. Zwischen den

beiden Lindern liegt die Slowakei, War-
schau und Budapest haben sich gegenseitig so gut
wie nichts anzubieten. Und der ganze Plan, eine
eingeschrankte Demokratie aufzubauen und ihre
persdnlichen Machtpositionen auf Jahre zu halten,
bringt weder Polen, noch Ungarn, noch irgendei
nem Teil Europas etwas Positives. Wie es auch sonst
keine Form autoritirer Herrschaft tut. Der Niedzi-
ca-Pakt hat aber ein groRes destruktives Potential
und das auch fiir Linder wie Tschechien und die
Slowakei. Einerseits dadurch, dass er die Maglich-
keit zur Abkehr von bereits erworbenen demokra-
tischen Freiheiten beweist, andererseits aber auch
durch den Widerstand gegen den Teil des Westens
und Westeuropas, die das als eine Fehlentwicklung
betrachten. Der Orban-Kaczynski-Pakt kinnte zu
einem Wendepunkt der mitteleuropdischen Ge-
schichte werden. Er kénnte das Ende der Bemii-
hungen bedeuten, unseren Teil des Kontinents zu
einem Teil des Westens zu machen und eine Riick-
kehr zu einem merkwiirdigen Mitteleuropa der au-
toritdren Regime einlduten. Zuriick zu einem Mit-
teleuropa, wie es schon zwischen den Weltkriegen
aussah, mit Ausnahme der Tschechoslowakei. Die-
ses Mitteleuropa brachte seinen Bewohnern nichts
Gutes und endete schiandlich und tragisch.
Der Autor ist Redakteur der Tageszeitung MF Dnes.

Foto: Archiv
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»Tusche-Zeichnungen sind Botschaften

IM GESPRACH
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sagt der junge tschechische Kiinstler Josef Zlamal. Von der tschechischen Kunst, seinen
eigenen Wegen und Plinen fiir die Zukunft erzihlt er im Gesprich mit dem LandesEcho

I3 Sie haben sich beruflich fiir die Kunst
entschieden. Warum?

Das hat sich ganz natiirlich entwickelt. Denn
ich bin in die Familie Zlamal hineingeboren,
in der die bildende Kunst schon immer im
Mittelpunkt stand: Mein GroRvater Wilhelm
Zlamal (1915-1995, Anmerkung der Red.) so-
wie mein Vater Petr Zlamal haben sich ihr
verschrieben.

IMH Sie haben die Kunst sozusagen mit in die
Wiege gelegt bekommen...

Ich war sechs, als mir man mir ein eigenes
Atelier zur Verfligung stellte. Hier konnte ich
mich frei entfalten. Meine Familie hat mich
einerseits inspiriert, andererseits gab sie mir
auch das notwendige Arbeitsumfeld. Dank
meiner familidren Wurzeln konnte ich tiber
Entwicklung, Sinn und Auftrag des Kiinst-
lerberufes im Kontext dreier Generationen
nachdenken.

Erinnern Sie sich an Ihren GroRvater
Wilhelm?

Ja, ich erinnere mich an seinen weiflen Ar-
beitskittel und den Farbgeruch, der ihn
umgab. Fiir mich war es schon damals ein
geheimnisvolles Umfeld, in dem mein Grof-
vater sein ganzes Leben verbrachte. Seine
tdglichen Arbeitsrituale gingen flieRend auf
meinen Vater und spdter auf mich tiber. Als
mein Grofivater starb, war ich zwolf, Doch
dadurch, dass er uns seinen umfangreichen
Nachlass vererbt hat, konnte ich mich spiter
leichter mit seiner Person und seinem Werk
identifizieren.

I3 Wie umfangreich ist denn sein Nachlass?
Es sind mehrere Hundert Bilder. Ich habe
mir vorgenommen, sie an die Offentlichkeit
zu bringen, um sie einem breiten Publikum
vorzustellen. Gemeinsam mit meinem Vater
konzipierten wir in Olmiitz die umfangrei-
che Ausstellung Pifbéh maliiského genu (Die
Geschichte des Maler-Gens), wo wir den Weg
unserer Maler-Dynastie verfolgten. Sie um-
fasste das Werk meines Grofivaters, meines
Vaters sowie meine Arbeiten.

Inwieweit hat Sie diese Familienretros-
pektive persinlich bereichert?

Sie ermdglichte mir, Qualitit, Bedeutung
und Sinn unserer Werke besser zu beurtei-
len. Eine maRgebliche Rolle spielte dabei
mein Studienaufenthalt in Deutschland. Er
ermiglichte mir einen notwendigen Ab-
stand. Denn erst nach meiner Riickkehr ist
mir bewusst geworden, dass das, was meine
beiden Vorfahren schufen, eine Allgemein-
giiltigkeit und Qualitdt besitzt sowie einen

Josef Zlamal
wurde 1983 in Sternberk geboren. Der Bildenden Kunst widmet er sich seit seiner Kindheit, 2004
ging er nach Bremen, um an der Hochschule fiir Kiinste zu studieren. Seine kiinstlerische Karriere
startete er 2014 mit der erfolgreichen Prasentation Richard Stipl und Josef Zlamal. in der Dvorak
Sec Contemporary. Zlamals Werke wurden 2015 auf internationalen Kunstmessen prisentiert, zum
Beispiel in Basel, Madrid, Kéln oder Shanghai. Auch in vielen Privatsammlungen in Deutschland,
Spanien, in den USA, Mexiko und Tschechien sind Zlamals Bilder zu finden. Mehr Informationen

tiber den Kiinstler finden Sie unter: www.josef-zlamal.com.

unerschiitterlichen Platz im Kontext der
weltweiten Malerei einnimmt.

M@ Wie bereicherte ihr Auslandstudium ihre
eigene kiinstlerische Laufbahn?

Ich halte alle Auslandsaufente fiir duflerst
wichtig. Die Konfrontation mit neuen Im-
pulsen und Informationen stellt fiir mich
zugleich eine Herausforderung als auch ei-
nen Antrieb fiir kommende Arbeiten dar. Es
war auch erst im internationalen Kontext,
dass ich mich der Konkurrenz gegeniiber
stellte. Und das spornte mich weiterhin an.
Il Zu Beginn Threr Karriere fokussierten Sie
sich in Threm Schaffen auf Gemilde. Aber im
Laufe der letzten Jahre sind zunehmend Tu-
sche-Zeichnungen dazu gekommen. Haben
Sie da bestimmte Vorbilder?

Zur Herzensangelegenheit wurde fiir mich
die Kunst des Mittelalters. Die Werke von
Albrecht Diirer, Hieronymus Bosch, Mat-
thias Grilnewald und anderen faszinieren
mich einfach. Meine Zeichnungen beinhal-
ten Zitate und Hinweise auf diese Kiinstler.
Und wie Sie schon sagen, sie wurden fiir
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mich zu meinem bevorzugten kiinstleri-
schen Medium. Tusche-Zeichnungen sind
fiir mich Botschaften.

I3 Fiihlen sie sich durch Thr Werk einer be-
stimmten Kiinstlergruppe nah?

Ich habe stets nur das gemacht, woran ich
selbst geglaubt habe. Daher bin ich eher ein
Einzelgdnger.

iTF Gibt es Orte, mit denen sie sich tief ver-
bunden fiihlen?

Das hat sich im Laufe der Zeit viel verindert.
Friither habe ich mich beinahe dngstlich an
Orte geklammert. Dann kam ein Lebenszeit-
punkt, in dem ich verstanden habe, dass ich
mich tiberall dort wohl fithlen kann, wo mir
Menschen nahe sind.

[fH Einer der Ihnen nahe steht ist Thr Kollege
Richard Stipl, mit dem Sie hiufig an Projek-
ten und Prasentationen arbeiten ...

Richard und ich kennen uns bereits seit
zwanzig Jahren, Er ist zufilligerweise
am gleichen Ort wie ich geboren, also in
Sternberk. Dort sind wir uns auch zum ers-
ten Mal begegnet. B
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< [ Was verbindet sie denn auflerdem?
Wir teilen dhnliche Werte und haben die
gleiche Einstellung. Wie fithlen uns zur klas-
sischen europdischen Kunst hingezogen. Vor
allem zum Mittelalter. Thematisch behandeln
wir beide die menschliche Existenz.

HE3 Thre erste gemeinsame Ausstellung fand
2012 in Istanbul statt. Wie haben sie dort die
Ausstellungsbhesucher aufgenommen?

Die Reaktion der Besucher in Istanbul war
hervorragend. So, dass wir spdtestens seit
diesem Augenblick gewusst haben, dass sich
unsere Arbeiten, also Zeichnungen und Plas-
tiken, miteinander gut erginzen. Wir haben
seit diesem Moment unsere Projekte gemein-
sam entwickelt, Und das ist gut so.

fT¥ Was wiirden Sie als Thren grifiten Erfolg
bezeichnen?

Das vergangene Jahr war fiir mich in vieler
Hinsicht erfolgreich. Denn es wurde da vieles
wahr, woran ich die letzten Jahre sehr inten-
siv gearbeitet habe und wovon ich triumte:
Meine Arbeit wurde zum festen Teil des in-
ternationalen Kunstgeschehens. Ich hatte im
vergangenen Jahr die einzigartige Mdglich-
keit, mit Richard Stipl an prestigereichen in-
ternationalen Ausstellungen teilzunehmen,
unter anderem in Shanghai, Basel, Madrid,
Miami oder in New York. Ich bin in ein scho-
nes Atelier in einer Villa eingezogen, die in
den 1930er Jahren gebaut wurde. Dort kann
ich mich ungestdrt in meine neuen Projekte
vertiefen. Mein Werk wurde zum Bestandteil

IM GESPRACH

der wichtigsten tschechischen Privatsamm-
lung der Familie Lettenmayer. Es ist daher
schwer zu sagen, was davon ich fiir das Grofi-
te halte, denn das Jahr 2015 wurde fiir mich
zum Jahr der erfiillten Triume. Desto mehr
freue ich mich auf die Herausforderungen des
Jahres 2016, _

Verraten Sie uns, was alles auf Sie zu-
kommt?

Meine Pline sind klar. In der ersten Hilfte
des Jahres habe ich vor, viele Auslandsreisen
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zu unternehmen, die mir eine weitere Be-
rufsrichtung zeigen werden. Dabei ist mir in
letzter Zeit immer klarer geworden, dass Pa-
ris der ideale Ort wire, wo ich mein zweites
Atelier etablieren wiirde.

I Aber wo kann man Ihre Werke derzeit in
Tschechien sehen?

In Prag. Man kann mich jederzeit nach
Absprache in meinem Atelier in Prag 8 be-
suchen.

Das Gesprich fiihrte LUCIE DRAHONOVSKA.

MR
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Schan jetzt laufen die Nominierungen
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Bernstein in neuem Glanz

Auf Trab hilt den jungen tschechi-
schen Musiker, Schauspieler und Singer
Vojtéch Dyk derzeit ein mutiges Projekt;
eine Neuinszenierung der beriihmten
Messe von Leonard Bernstein. Mit ei-
ner einhundertkdpfigen Chorbesetzung
wird Dyk dieses opulente Werk in einer
Weltpremiere am 6. Mirz im mihri-
schen Olomouc (Olmiitz) auffiihren.
Danach wird die Messe (Mass) auch an
vielen weiteren Orten Tschechiens er-
ténen, darunter in Ceské Budéjovice
{Budweis), Brno (Briinn), Ostrava (Ost-
rau), Praha (Prag) und im Herbst auch
in der osthohmischen Stadt Hradec
Kralové (Konigsgritz).

Genie und Wahnsinn

In Bernsteins Werk, in dem wihrend
des Gottesdienstes einiges aufler Kon-
trolle gerdt, tritt Dyk in der Rolle des
Zelebranten auf. Sein Part sei nicht
einfach zu beschreiben, meint Dyk,
denn die Messe sei vordergriindig ein
Musikwerk, weise aber auch viele Ge-
meinsamkeiten mit einem Theaterstiick
auf. ,, Der Zelebrant ist ein junger Mann,
der an sich glaubt und wahrscheinlich
auch an Gott. Plétzlich brechen in sei-
ne Kirche Menschen ein, die an ihrem
Glauben zweifeln. Daher versucht er sie
davon zu iiberzeugen, dass auch in der
heutigen Zeit Menschen glauben konnen, und
dass es sich fiir sie auch irgendwie lohnt*, be-
schreibt Dyk seine Rolle. Gleichzeitig reizt es
ihn, dass man die Messe nicht einem bestimm-
ten Genre zuordnen kann. ,Bernsteins Opus
kann man im Allgemeinen in keine Schubla-

de stecken. Er hielt sich beim Komponieren an
keine Grenzen. Das fasziniert mich®, sagt Dyk.
.In seiner Messe treibt Bernstein zwar alles auf
die Spitze. Doch das vermischt er dann mit An-
mut und auf eine Weise, die die Messe fiir mich
zu einem der bedeutendsten Werke des 20.

Vojtéch Dyk

Wurde 1985 in Prag geboren und
ist der Sohn des tschechischen
Haskologen Radko Pytlik. Dyk
gehért heutzutage zu den talen-
tiertesten jungen tschechischen
Kiinstlern. Seine Singerkarriere
begann er friith im Knabenchor
Pueri Gaudentes. Spdter wirk-
te er in den Gruppen Nightwork,
TO.P. Dream Company oder B-
Side Band. Ein zweites Standbein
ist seine Schauspielkarriere, Seine
Popularitdt verdankt er zahlrei-
chen Fernseh- und Filmrollen, fiir
die er einige Filmpreise erhielt.
Dyk trat schon im Nationaltheater
und weiteren bekannten tschechi-
schen Biihnen auf. (Idr)

Jahrhunderts machen. Es ist ein buntes
Allerlei, aber dabei genial zusammen-
gefiigt”, schwarmt der junge Musiker.

Dabei ist Messe ist fiir ihn keinesfalls
eine unbekannte Grosse. Bereits bei der
tschechischen Erstauffiihrung im Jahre
1997 hat Dyk bei ihr mitgespielt. Damals
hat man ihm die Rolle des Knaben an-
vertraut. In Dyks aktueller Auffithrung
geht es allerdings um eine reduzierte
Fassung, die Leonard Bernstein fiir eine
kleinere Chor-Besetzung und kleinere
Rdume bearbeitete. Dennoch werden
insgesamt rund einhundert Mitwirken-
de auf der Biihne stehen. ,Die Messe
ist fiir jemanden geschrieben, der sich
vorwiegend mit klassischer Musik be-
schéftigt. Ich singe aber vor allem Pop
und nur selten Klassik. Daher stellt fiir
mich die Messe eine grofie Herausfor-
derung dar”, sagt Vojtéch Dyk.

Das musikalische Theaterstiick kom-
ponierte Bernstein 1971 im Auftrag von
Jacqueline Kennedy. In den streng reli-
gidsen Vereinigten Staaten rief das

Werk seinerzeit heftige Reaktionen
hervor. Es gibt darin zum Beispiel eine
Szene, in der der Priester beinahe nackt
auf dem Altar tanzt, was beim damali-
gen Publikum heftige Kritik ausloste.
» Wir mochten die Vorstellung dem heu-
tigen Zuschauer niher bringen. Ich den-
ke, dass das Problem nicht darin liegt, dass die
Menschen nicht an Gott glauben*, sagt Dyk.
~3ondern dass sie nicht einmal an sich selbst
glauben®.

Mehr dazu auf www.bernsteinmass.cz
LUCIE DRAHONOVSKA

27°9.2016

.hernsteinmass.cz
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Wenn Operkostiime zu erzahlen beginnen

Kurz nachdem sie das Pra-
ger Gemeindehaus (Obecni
dim) verlassen hat, ist sie
im Museum Beroun zu se-
hen: Die Rede ist von der
Ausstellung Jarmila Novot-
nd: Die Operndiva, in der die
Opernkostiime der (sche-
chischen Sopranistin pra-
sentiert wurden. Sie trug sie
auf dem Gipfel ihrer Kariere
an der New Yorker Metro-
politan Oper zwischen den
Jahren 1940 und 1956. An-
hand von mafigeschneider-
ten Kleidern wird darauf der
kiinstlerische und private
Lebensweg einer besonde-
ren Personlichkeit verfolgt,
die zum weltgeschitzten
Opernstar wurde.

Die slidwestlich von Prag
liegende Stadt Beroun wur-
de nicht zufillig zum Zwi-
schenstopp dieser interes-
santen Wanderausstellung
gewdhlt. Denn nur ein paar
Kilometer weiter, in der
Gemeinde Liten, hat die
tschechische Operndiva
ihre Heimat gefunden. Hier
wurde auch Anfang 2012 der
gemeinniitzige Verband Zd-
mek Liten1 ins Leben gerufen, der es sich zum
Ziel gesetzt hat, den geistigen Nachlass von
Jarmila Novotna aufzubewahren und weiter
zu vermitteln. ,Da die Ausstellung in Prager

~ KULTUR

1) Jarmila Novotnd gehdrt zu den bekanntesten tschechischen

Operndiven des 20. Jahrhunderts.

aus Figaros Hochzeit von W. A. Mozart. Doch
nicht ,nur* einzelne Kleider machen die-
se bemerkenswerten Ausstellungen aus. Man
findet hier auch Korrespondenz von Jarmila

Die Mehrzahl ihrer kostbaren Opernkos-
tiime lief Jarmila Novotna in namhaften
Mode-Salons anfertigen.

Gemeindehaus auf ein grofies Interesse gesto-
fen ist, mochten wir sie auch an weitere Orte
Tschechiens sowie ins Ausland bringen®, er-
lauterte Verbandsvorsitzende Ivana Leidlova
bei der feierlichen Ausstellungerdffnung Ende
Januar.

Kostiime und Korrespondenz

Die Mehrzahl ihrer Kostharen Opernkostiime,
die hier prdsentiert werden, lie Jarmila No-
votnd in namhaften Mode-Salons anfertigen.
Ein erheblicher Teil davon entstand im Prager
Luxus-Salon der tschechischen ,,Coco Chanel®
Hana Podolska. So findet man hier beispiels-
weise das Kostiim von Violetta aus Verdis La
Traviata, das Trachtenkleid von Mafenka aus
Smetanas Verkaufter Braut oder den Figaro

Novotna mit dem zweiten tschechoslowaki-
schen Prasidenten Eduard Benes, einen Brief
des amerikanischen Présidenten Eisenhow-
er oder von Roosevelts Ehefrau Fleanor. Die
ausgestellte Kollektion erginzen groRforma-
tige Fotografien, auf denen die Singerin in
ihren beriihmtesten Opernkostiimen abge-
lichtet ist, aber auch zahlreiche Theaterrequi-
siten und einmalige Gegenstande aus dem Pri-
vatbesitz Jarmila Novotnas, die dem Verband
Schloss Litei entstammen. Die Exposition
beinhaltet auch zeitgendssische Theater- oder

Filmprogramme, an denen sie sich beteiligte.
Die Wanderaustellung ,Jarmila Novotna: Die
Opemdiva“ findet in Museum Beroun bis zum
10. April 2016 statt. Mehr auf www.zamekliten.cz
LUCIE DRAHONOVSKA
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Jarmila Novotna (1907-1994)

gehort gemeinsam mit Ema Destinnova zu
den bekanntesten tschechischen Opernsin-
gerinnen. Sie begann ihre Karriere im Pra-
ger Nationaltheater mit der Hauptrolle in der
Verkauften Braut. Man schrieb das Jahr 1925
und sie war erst siebzehn Jahre alt. Seit Ende
der 1920er Jahre trat Jarmila Novotna auch im
Ausland auf. Sie bezauberte das Publikum in
Verona als Gilda in Verdis Rigoletto und folgte
der Einladung des Dirigenten Otto Klemperer,
in der Berliner Kroll Oper aufzutreten. Spiter
wirkte sie in Wien. Im Jahre 1940 debiitierte
sie auf der Biihne der New Yorker Metropo-
litan Oper. In den Vereinigten Staaten blieb
sie bis zum Kriegsende. Sie und ihr Mann Jifi
Doubek haben ihre Heimat nie vergessen,
sondern  trugen

zur  Popularisie- Faalah

rung der tschechi-
schen Musik im
Ausland bei. Unter
anderem organi-
sierten sie wah-
rend des Zweiten
Weltkrieges Be-
nefizkonzerte zur
Unterstiitzung
ihrer Heimat. Be-
kannt geworden
ist ihre Aufnahme
der Lieder von Lidice mit Volksliedern aus
Boéhmen, Mihren und der Slowakei. Novot-
nd wurde dabei vom Sohn des ersten tsche-
choslowakischen Prdsidenten, dem spiteren
Aufienminister Jan Masaryk, auf dem Klavier
begleitet. Nach dem kommunistischen Putsch
1948 emigrierte Novotna erneut. Sie trat auch
in mehreren Filmen auf, darunter im oscar-
gekronten Werk The Search des Regisseurs
Fred Zinnemann. Thre Karriere, die sie in der
Metropolitan Opera in New York auch nach
Kriegsende fortsetzte, unterbrach die Krank-
heit ihres Mannes. Das Ehepaar iibersiedelte
nach Osterreich. Dort lebte Jarmila Novotnd
bis zum Tod ihres Ehemannes. Wihrend ih-
rer letzten Lebensjahre schrieb sie ihre Er-
innerungen im Buch Byla jsem $tastna (Ich
war gliicklich) nieder. Ihre Verdienste um die
tschechische Musik wurden erst nach 1989
von Vaclav Havel offiziell anerkannt und sie
wurde mit dem Tomas-Garrigue-Masaryk-
Orden ausgezeichnet. Jarmila Novotnd starb
am 9. Februar 1994 in New York. Ihre letzte
Ruhestitte fand sie in der Familiengruft im
Schloss Liten bei Prag. Seit 2012 wird hier das
Jarmila-Novotna-Festival veranstaltet. Aus
Anlass des 20. Todestages der Opernséingerin
gab der Musikverlag Supraphon 2014 eine CD
mit Archivaufnahmen heraus. (Idr)

Foto: 1) Zamek Liten; 2) Muzeum Ceského krasu
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IM WILDEN
SUDETISTAN

Gibt es im Universum noch weitere entwi-
ckelte Zivilisationen? Wird Karel Gott 100
Jahre alt werden und eine Jubiliumstournee
veranstalten? Waren die Amerikaner wirk-
lich auf dem Mond?

Das sind die wahrlich wichtigen Fragen ei-
ner aufgekldrten Menschheit, Bei uns in Su-
detistan gibt es aber nur eine Frage, dic alles
entscheidend ist: ,, Wiirde es uns in Deutsch-
land besser gehen?

Lassen Sie uns deshalb zehn Griinde be-
leuchten, warum die deutsch-sudetistani-
sche Vereinigung fiir beide Seiten duferst
ertragreich ware:

1. Wir kénnen arbeiten

Vor allem mit dem Mund. Was also Mei-
nungen betrifft, so wdren wir sicherlich das
produktivste Bundesland. Bei politischen,
gesellschaftlichen und internationalen The-
men bilden wir uns unsere Meinungen schon
mindestens drei Jahre im Voraus. Wenn dann
alles schief geht, kénnen wir uns so nur zu-
riicklehnen und prophetisch verkiinden:
,» Wir haben Euch gewarnt*“!

2. Verbesserung des Lebensstandards
Sudestistan wiirde sich endlich aus seinem
Elend befreien. Kennen Sie den Unterschied
zwischen einem sudetistanischen und einem
amerikanischen Rentner? Beide konnen sich
von sich von ihrer Rente einen Ausflug nach
Prag leisten.

3. Bewalffnete Kraifte
Eine zweifelsfrei groBe Verstirkung fiir
die Bundeswehr wire eine sudetistanische

FEUILLETON

10 Grii
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nde, Sudetistan 2016

an Deutschland anzuschlieRen

Abteilung. Schlielich haben wir darin Tra-
dition. Denken Sie nur an unsere beriihmten
Revolutionsgarde (im Volksmund auch Riu-
bergarde genannt).

4. Strom

Die sudetistanischen Heizkraftwerke sind
unser Familiensilber, Der ganze Dreck wiirde
aber auf der einen Seite des Erzgebirges bleiben
und der Strom auf die andere Seite wandern.
Fiir Deutschland wiirde sich das sicher lohnen.

5. Verwandtschaft

Ob es uns nun gefillt oder nicht, wir ste-
hen uns eigentlich sehr nahe. Die grenz-
iiberschreitende Zusammenarbeit trigt ihre
grofiten Friichte zwar immer dann, wenn in
den Supermérkten rund um Dresden Milch
und Klopapier im Angebot sind. Dennoch
haben wir vieles gemeinsam.

6. Erfahrungen

Die Deutschen haben schon einmal einem
verarmten Gebiet im Osten Asyl gewahrt.
Eine weitere DDR miissen sie zwar wirt-
schaftlich nicht unbedingt schaffen. Aber
die Dankbarkeit des sudetistanischen Volkes
gleicht dieses Risiko aus.

7. Frauen

Wir haben schéne Frauen, in denen sich all
die besten deutschen und tschechischen
Eigenschaften einen. Bei uns in Sudetistan
Sagt man ja, dass die schinsten Frauen in
Deutschland Touristinnen seien. Dazu sage
ich lieber nichts. Vielleicht nur, dass das bei
uns in Sudetistan sicher nicht gilt!

8. Verkehrsinfrastrulitur

In der Tschechischen Republik bauen wir
sehr lange an unseren Autobahnen. Nicht
weil wir es nicht anders kinnten, sondern
weil wir der Welt zeigen wollen, dass wir
uns das erlauben kénnen. Nach einer Verei-
nigung mit Deutschland wiirden die Auto-
bahnen in ungefihr der gleichen Zeit stehen,
in der wir gerade mal den ersten Anstich
machen.

9. Weil es einfach ist

Der eigentliche Vereinigungsprozess wire
sehr unkompliziert. Wir miissten nur die
alten Schilder mit den deutschen Bezeich-
nungen aus den Speichern unserer Rathiu-
ser holen und die alten Landkarten abstau-
ben. Fertig.

10. Historische Kontinuitat

Das tschechische Grenzgebiet war schon
immer ein etwas komplizierterer Fall, weil
sich dort Tschechen und Deutsche um Ein-
fluss stritten. Im vereinigten Europa ist na-
tiirlich fiir solchen Pipifax kein Platz mehr.
Inzwischen wiirden wir uns sogar gerne an
Deutschland anschliefien.

Nur: Wissen Sie, worin der Unterschied liegt
zwischen 1938 und 20167

Heute will man uns in Deutschland gar nicht
mehr.

DOMINIK FERI
Der Autor (19) ist nordbéhmischer Patriot
und Stadtrat in Teplice (Teplitz-Schénau). Er
studiert Jura an der Prager Karlsuniversitit.
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Ein Schicksal
der Nachkriegszeit

Ingeburg Slawik lebt heute in einer Dresdner
Seniorenresidenz. Die 88-jahrige Dame ist dort
durch Zufall auf das LandesEcho aufmerksam
geworden und freute sich, ein Magazin gefunden
zu haben, in dem man auch etwas fiber die Ver-
treibung der Deutschen und die Ereignisse in der
Nachkriegstschechoslowakei erfahren konnte. In
einem Gesprach schilderte sie ihre ganz personli-
chen Griinde dafiir. Ingeburg Slawiks Familie und
ihr Ehemann waren Opfer dieser Zeit. Wie viele
seiner Leidensgefahrten hatte ihr Mann die Er-
eignisse aber verdrdngt. Er konnte bis zu seinem
Lebensende nicht dariiber sprechen.

Ingeburg Slawik wurde im Juni 1928 in Lehn,
Landkreis Bautzen, geboren. Thr Vater war Sor-
be und von Beruf Lehrer, ihre Mutter stammte
aus Trautenau (Trutnov) und ging als 16-Jahri-

-

Ingeburg Slawik

ge zu ihrer dlteren Schwester wegen der Arbeit
nach Lehn. Thre Eltern und weitere Angehdrige
wurden Anfang 1946 aus Klein Aupa (Mala Upa)
vertrieben.

Frau Slawiks Mann wurde 1921 in Tébor gebo-
ren. Da seine Mutter Osterreicherin war, wurde
ihm laut Ahnenpass die deutsche Staatsbiirger-
schaft aufgedringt, obwohl er sich als Tscheche
fiihlte. Wegen der Staatsangehdrigkeit wurden
er und seine Eltern 1946 aus Prag vertrieben,
nachdem er vorher in einem der beriichtigten
Lager siidlich von Prag interniert worden war.
Fr wurde auch Augenzeuge des Massakers am
9. Mai 1945 auf der Bofislavka in Prag. Er kam

nach Deutschland mit Nichts und besafl nur,
was er am Leibe trug.

Da Dresden fast vollig zerstdrt war, war er
froh, als er dann durch Zufall als Maurer in
Bautzen Arbeit fand, obwohl er Physik und ho-
here Mathematik an der Karlsuniversitdt stu-
diert hatte und nach dem Studium als Ingeni-
eur bei einer Baufirma angestellt gewesen war.
In Bautzen lernte er auch seine zukiinftige Frau
Ingeburg kennen.

Fin Wiedersehen

Seine Eltern traf er erst 1952 durch das Schwei-
zer Rote Kreuz in Prag wieder, wo die Grolmut-
ter lebte. Die Eltern waren Anfang der fiinfzi-
ger Jahre aus Deutschland zurtickgekehrt und
lebten dann in Celakovice bei Prag. Zum Gliick
fand er in Prag auch seine
persinlichen Unterlagen
und Zeugnisse wieder, die
er fiir eine Anstellung in
Dresden brauchte.

Fir den Wiederauf-
bau von Dresden wurden
qualifizierte ~ Fachleute
gebraucht. Ab 1951 war er
dann fast bis zu seinem
66. Lebensjahr als Ingeni-
eur im Straflen- und Brii-
ckenbau tatig. Ingeburg
folgte ihm nach Dresden
und 1954 heirateten sie
dort. Aus der Fhe gingen
zwei Sohne hervor. Frau
Slawik war bis zu ihrer
Rente als Chefsekretdrin
am Institut fiir Bauwe-
sen und Architektur der
Technischen  Universi-
tdt beschdftigt. Thr Mann
war Zeit seines Lebens
durch seine Erlebnisse im
Internierungslager  und
durch die Vertreibung traumatisiert und hatte
psychisch grofle gesundheitliche Probleme. Nur
durch die Fiirsorge seiner Frau hat er die Prob-
leme des Alltags bewiltigen kénnen. Auch seine
Eltern haben die Nachkriegs-erlebnisse nicht
bewiltigt. Nach dem Tod seines Vaters hat er die
Mutter nach Dresden geholt, wo sie noch zehn
Jahre bis 1978 gelebt hat.

Es beunruhigt mich sehr, was heutzutage hier
und in der Welt geschieht und ich kann nur mit
dem Kopf schiitteln, dass die Menschen keine
Lehren aus der Geschichte ziehen®, meint sie
zum Abschluss unseres Gesprachs.

MARGIT REHORIKOVA
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Editorial

Deutsch Gablonz an der
NeiRe, tschechisch Jablonec
nad Nisou und polnisch
Jabloniec nad Nysg. Die Ge-
schichte des im Herzen des
Isergebirges liegenden Ortes
ist lange und bemerkens-
wert dramatisch. Bereits im Jahr 1356 wird
+Jablonec* in Bezug auf die Kirche der
Heiligen Anna zum ersten Mal schriftlich
erwidhnt. Danach erlebte die Gemeinde
einiges Leid, mindestens zweimal brann-
te sie ab. Schriftliche Quellen aus dem
16. Jahrhundert bhezeichnen Gablonz als
verwiistet, Erst mit der Entwicklung sei-
ner bis heute weltberiihmten Glas- und
Bijouterieindustrie brachen fiir die Stadt
goldene Zeiten an. 1866 bekam Gablonz,
von Kaiser Franz Josef, Stadtrechte erteilt.
Im Jahr 1928 hatte Gablonz 37 500 Bewoh-
net, tiber 90 Prozent davon deutscher Na-
tionalitdt.

In diesem Jahr will die Stadt Gablonz an
der Neifle das 150jdhrige Jubilium seiner
Erhebung zur Stadt gebiihrend feiern.

Doch schon im Vorfeld der Feierlich-
keiten ist es zu Unstimmigkeiten gekom-
men. Eine Initiative plant, die Statue des
mythologischen Ritters Riidiger in die
Stadt zuriickzubringen. Dieser Plan sorgt
derzeit aber fiir heie Diskussionen am
Isergebirgsrand. Fiir viele Bewohner der
Stadt Jablonec gilt Riidiger als Symbol fiir
den deutschen Nationalismus. Sie verbin-
den den Wiederaufbau des Brunnens mit
den deutschen Gablonzern, die die Stadt
ZUu dem machten, was sie einst war und
die ihr gesellschaftliches Leben prigten.
Die Befiirworter raten, das ganze Vorha-
ben nicht zu tiberschitzen. SchlieRlich
geht es um eine Sagengestalt aus dem
Mittelalter.

Die Beziehungen zwischen Deutschen
und Tschechen sind zwar besser wie nie.
Dennoch zeigt der Streit um Ritter Riidi-
ger, dass alte Stereotypen sehr leicht wie-
der aufflammen kénnen. Mehr dazu lesen
Sie in unserem Titelthema auf Seite 6.

Nach dem ganzen Faschingstrubel, den
wir Ihnen im Forum der Deutschen ni-
herbringen, beginnen wir nun die Fasten-
zeit in Erwartung der grofien Osterzeit.
Die Wochen dahin mégen uns nicht nur in
unserem Glauben stirken, sondern auch
in unserem Tun, in dem wir immer versu-
chen das Beste aus allem zu machen.

In Vorfreude auf ein baldiges Frithlings-
erwachen, nicht nur in Gablonz, griifit
Thr MARTIN DZINGEL

MARTIN
DZINGEL

Foto: Margit Rehofikova



Ein Trubauer Herz fiir

Am 23. Médrz 2016 wire der in
Mahrisch Tritbau (Moravska
Ttebovd) geborene Maler Hugo
Hodiener 130 Jahre alt gewor-
den. Einige seiner Bilder sind
in der Tschechischen Republik
erhalten, aber niemand weifl
eigentlich heute noch so recht,
wer Hugo Hodiener war.

Hugo Hodiener wurde am
23. Mdrz 1886 in Mihrisch
Tritbau im ,neuen Gebdude“
der Seiden- und Samtfabrik
Reichert, in der sein Vater als
Fabriktischler angestellt war,
geboren. Die Mutter machte
Handarbeit fiir den Betrieb. Er
war ein munteres Kind. Durch
personliche Entbehrungen er-
mdglichte der Vater seinem
Sohn den Besuch des Triibau-
er Gymnasium. Der damali-
ge Professor Steinschneider
war von Hugos Zeichentalent
beeindruckt und mahnte ihn
eindringlich, dieses Talent in
einem spiteren Beruf zu ver-
werten. Professor Steinschnei-
der besuchte die Eltern und
legte diesen nahe, dem begab-
ten Jungen das Malerstudium
zu ermdglichen. Viel Verstand-
nis brachten sie nicht auf. Die
Mutter wollte in dem Jungen
einen Pfarrer sehen, denn die-
ses Studium kostete nichts, der
Vater war fiir eine Lehre, Tisch-
ler oder etwas Ahnliches.

Aber Professor Steinschnei-
der lief nicht locker, ermunter-
te den jungen Hugo in seinem
Talent, und so gaben die Eltern
schlieflich nach. Der Lehrer
hielt das Gymnasium fiir {iber-
fliissig und gab Hugo Empfeh-
lungen mit auf den Weg nach
Wien. Nun musste sich Hugo
seinen Lebensunterhalt und
ein mdgliches Kunststudium
selber verdienen. Zum Gliick
geriet er in Wien an einen
anstindigen Kunsthéndler, der
sein Talent sofort erkannte und
ihn unterstiitzte, Mit dem Ma-
len kleiner Bildchen durfte er
sich fortbringen, es wurde thm
auch die Verbindung zu dem
damaligen regierenden Fiirsten
von Liechtenstein vermittelt,
der ein bekannter Kunstforde-
rer war und auch Anfingern

Der Pilgerzug aus Tannhiuser

LandesECHO))

ie Berge

groRziigige Unterstiitzung ge-
wdhrte. In Wien begegnete Hugo
Hodiener auch seine erste Liebe,
eine Schauspielerin, die in der
Urauffiihrung der Operette ,Die
lustige Witwe“ von Franz Lehar
in einer kleinen Rolle mitwirken
durfte,

Riickschlage
und Erfolge

Aber es kamen auch die ersten
Enttauschungen. Die Wiener
Kunstakademie war tiberbelegt.
Hugo entschied sich sehr schnell
fiir Miinchen. In Miinchen muss-
ten einige Arbeiten vorgelegt
werden. Um die 80 Bewerber
hatten ihre Werke eingereicht,
aber nur 34 Personen wurden
nach der Aufnahmepriifung zum
Studium zugelassen. So begann
sein Leben an der Akademie, wo
er Professor Feuerstein zugeteilt
wurde, der nicht nur ein guter
Maler, sondern auch ein ausge-
zeichneter Lehrer war.

Hugo Hodiener kosteten das
Leben und das Studium viel
Geld, das er durch den Verkauf
von Bildchen verdienen musste.
In den Ferien ging er nach Italien
in eine Glasfabrik, die einen gu-
ten Zeichner suchte und erhielt
auch eine zweite Unterstiitzung
vom Fiirsten Liechtenstein. Das
Studium an der Akademie gab
Hugo langsam auf, denn er fand,
genug gelernt zu haben, um an
seine Kunst und das gute Ver-
dienen zu denken. In Deutsch-
land und in Vorarlberg gab es
viel Gesellschaft und Kdufer fiir
seine Bilder. Es war fiir ihn eine
lustige und tibermiitige Zeit.
Nach Mahrisch Triibau kam er
nur ein- oder zweimal ganz kurz
zu Besuch.

Von Natur ein eher ernster
Mensch, der besonders in Fragen
der Kunst keinen Spaft verstand
und es mit seiner Berufung sehr
genau nahm, war sein dennoch
witziges, spritziges Wesen doch
auch wieder gepaart mit leicht
tiberschdumender Lebensfreu-
de. Eine Kiinstlernatur, die sich
neben einem Hang zum Sarkas-
mus durch eine warmherzige
Hilfshereitschaft und eine p
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<« grofe Tierlicbe auszeichnete. Er war ein
Mann der fréhlichen Geselligkeit, der nicht
zum Riickzug in die Innerlichkeit aufforderte,
mit einem offenen Sinn fiir das tagliche Allerlei
und die Fragen der Kunst, der er ja sein Leben
zu widmen gedachte.

Zwischen Murmansk
und Adria

Der Erste Weltkrieg brach aus und Hugo wurde
sogleich zur Fahne gerufen. 1916 wurde er ver-
wundet und kam nach Mdhrisch Trithau und
dann Mahrisch Schénberg (Sumperk) ins La-
zareit. Hier erhielt der Kiinstler den Auftrag, flir
das Rathaus in Mihrisch Schon- -

berg ein grofies Gemadlde zu schaf-
fen, das den erwarteten Sieg der
Mittelmdchte verherrlichen sollte.
Doch mitten aus seiner Arbeit he-
raus wurde der Kiinstler wieder
an die Front berufen. Schon am
10. Juni 1916 geriet Hodiener in
russische  Kriegsgefangenschalft.
Er wurde mit anderen Gefange-
nen in den Norden zum Bau der
beriichtigten Murmanbahn ge-
bracht. Tausende Osterreicher
und Deutsche gingen diesen Weg
zur Holle, einen Weg, der fiir die
meisten von ihnen ein Todesurteil
war. Doch Hodiener hatte Gliick,
er fand Hilfe bei einem russischen
Grafen und konnte unter seinem
Schutz seinen kiinstlerischen
Arbeiten nachgehen.

Leider sind aus dieser Zeit nur
wenige Bilder erhalten gebliehen.
Aber sie geniigen, um dem Be-
trachter einen Begriff vom furcht-
baren Elend 7zu vermitteln. Ein
Blick in die ,Spitalsharacke® reif’t
die Schleier von dem namenlo-
sen Flend und der Verzweiflung
der an Hunger leidenden und an
Skorbut erkrankten Kriegsgefan-
genen. Auf zwei Bildern aus jener
Zeit, ,Schwerer Gang“ und ,Heimgang®, wa-
ten Kriegsgefangene hoffnungslos durch den
Schnee. Das Gemalde , Heimgang" war auf der
Ausstellung des Schinhegster Heimattages 1965
in Goéppingen zu sehen.

Hodiener kam im Austausch gegen einen
Fahnrich in der Silvesternacht 1917/18 {iber
Schweden, nach Danemark frei. Nach der Ge-
fangenschaft gab es einen Zwischenurlaub, von
dem er die letzten Tage in Mdhrisch Tritbau
verbrachte. Auf einem Turnfestball im Stein-
brechersaal lernte er seine spdtere Frau Hil-
de kennen. Das letzte Kriegsjahr weilte er als
Kriegsmaler an der sonnigen Adria.

Nach dem Kriege iibersiedelte der Kiinstler
nach Wien. In jener Zeit entstand eine grofie
Zahl neuer wertvoller Arbeiten, die sich heute
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in Galerien, éffentlichen Gebauden und in Pri-
vatbesitz befinden.

Von Wien zog es Hugo Hodiener nach Miin-
chen, wo er seinen geliebten Baverischen
Alpen naher war, wo ihm die Natur, die Land-
schaft und das altgewohnte Milieu immer neue
Aufgaben stellten. Tn seinen groflen Alpenge-
madlden, die ganz und gar die Erhabenheit der
Bergriesen atmen, verzichtet Hodiener auf die
Darstellung des Menschen vollstindig.

Geliebte Berge

‘Was sollte der Mensch auf seiner iiberdimen-
sionalen Temperastudie ,,Piz Morteratsch®, dem
riesigen Gemadlde ,Canisfluh®, dessen Grate

Schwerer Gang

schnee- und eisbedeckt in den Himmel ragen?
Beide Bilder hingen im Kursaal zu Ziirich. In
diese Richtung der naturgetreuen Darstellung
himmelragender, wildzerkliifteter Bergriesen
weisen auch seine Gemalde ,Bergfichte® und
»Der Rifflerberg in Tirol“. Nicht minder kenn-
zeichnend fiir das Schaffen des Kiinstlers ist
sein Gemalde ,,Vorfriihling in den Alpen®. Es ist
hier unmdglich, all die grolen Bergwelt -Ge-
madlde mit ihrer erhabenen Komposition, ihrer
ergreifenden Stimmung und ihrem Reiz leucht-
ender Farben auch nur aufzuzihlen.

Es ist natiirlich, dass die bedeutenden Leis-
tungen des Kiinstlers nicht unbeachtet blei-
ben konnten. Wihrend der Jahrzehnte seines
Schaffens waren die Veranstalter von Ausstel-
lungen stolz, seine Gemalde zeigen zu knnen,
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seine Bilder wurden gekauft und die Zeitungen
und Zeitschriften iiberboten sich mit hervorra-
genden Kritiken.

Hugo Hodiener sah mit klarem Blick die Welt
in ihrer Grofe und den Glanz ihrer Farben. Be-
deutende Erfolge erzielte er besonders auf den
grofien Internationalen Alpinen Ausstellungen
1927 in Wien und 1930 in Budapest. Weitere
Ausstellungen fanden statt 1928 in Briinn, 1931
in Mihrisch Ostrau (Ostrava), 1942 in Miinchen
und Berlin, 1943 in Garmisch Partenkirchen,
1944 in Bayreuth und ab 1951 wieder Jahr fiir
Jahr in Garmisch Partenkirchen.

Im Jahre 1930 hat sich Hugo Hodiener mit
seiner Frau Hilde, geborene Hermann, in

e Klais, am TFufle des Wetter-
steingebirges, ein Haus erbaut
und dort auch sein Atelier ein-
gerichtet. Aber bereits im Jahre
1928 begann ihm sein Herzlei-
den, das er sich in der russi-
schen Kriegsgefangenschaft zu-
gezogen hatte, zuzusetzen. Im
Jahre 1935 erkrankte er an An-
gina pectoris. Infolge quilender
Herzkrampfe schwebte er, trotz
grifiter Vorsicht und aufopfern-
der Pflege, in standiger Lebens-
gefahr. So konnte er, als im Jahre
1941 noch ein leichter Gehirn-
schlag dazukam, seiner grofien
Atemnot nur noch stundenwei-
se Werke abringen, die dennoch
bis zuletzt ein Hohelied auf die
Schinheit der bayerischen Ber-
ge blieben.

Fast vergessenes
Erbe

Am 30. April 1945, wihrend in
Garmisch Partenkirchen die
letzten Kdmpfe tobten, erlag der
Kiinstler einem Herzanfall. In
seinem Garten in Klais liegt er
begraben.

Der eigenwillige Kiinstler hat
sich niemals irgendeiner modernen Kunst-
richtung verschworen. Fine einzigartige Tem-
peratechnik ermdglichte ihm jene Verbindung
zeichnerischer, malerischer und raumlicher
Wirkungen, die seinen Bildern eine eigene
Note geben. Nach Art gewisser Maler der frii-
hen deutschen Romantik, denen er sich wohl
am meisten verwandt fiihlte, liebte er es, sei-
ne genauen Naturstudien im Bergwald und auf
Bergwiesen und Firnen mit ragenden Felsge-
stalten zu ganz neuen grofiraumigen Kompo-
sitionen zu vereinen.

Heute ist der Kiinstler fast vergessen. Nur
im Werdenfelser Land, wo seine Witwe das
kiinstlerische Erbe verwaltete, leben Hugo
Hodiener und sein Werk noch heute.

IRENE KUNC
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Winterreise nach Briinn

Ein musisches Erlebnis einmaliger Art bot sich
Mitte Dezember dem Briinner Publikum. Franz
Schuberts ,Winterreise* ist ein unschlagbarer
Klassiker auf simtlichen Bithnen weltweit. Die
Wintersaison bietet sich da natiirlich ganz pri-
mar fiir die Auffithrungen an. Der Liederzyklus
wurde seit seinem Entstehungsjahr vielmals
transponiert, so kann die , Winterreise* heu-
te ein Bariton, Bassbariton, Bass, Sopran,
Mezzosopran oder Konteralt vortragen.

Sicher eine Geschmackssache. Puristen
meinen aber, die ,Winterreise* sei fiir
Mannerstimme geschrieben und sollte
deshalb auch eine Mannersache bleiben.
Eigentlich geht es doch um das Bekennt-
nis eines depressiven jungen Mannes, der
nicht weiterfinden kann.

Vielleicht sollte man dieses geniale Werk
der Romantik auch in Zusammenhingen
mit dem personlichen Leben des Kompo-
nisten sehen. Die , Winterreise* wurde im
Herbst 1827 uraufgefiihrt, ein Jahr darauf
starb Franz Schubert. Schubert war zwar
kein Selbstmérder, er starb an Typhus, {iber sein
ungliickliches Gefiihlsleben weifl man aber ge-
nug. Der Wiener Franz Schubert, iibrigens Sohn

deutschsprachiger Eltern aus unserem Altvater-
gebirge, war ein herausragender Mitschopfer der
Romantik und zugleich ein romantischer Held.

Gelungene Synthese

Die drei in Wien lebenden Kiinstler Martin
Dvofak, Marcin Koziel und Tobias Greenhalgh
stammen aus Tschechien, Polen und den USA.

Jeder von ihnen ist ein echter Meister in seiner
Kunst: Tanz, Klavierspiel, Gesang. In der intimen

Atmosphdre des Briilnner Museums fiir Kunst-

gewerbe haben sie ihr Kénnen verbunden, um
den Zuschauern Schuberts ,Winterreise® greif-
bar wie nie zuvor zu machen. Auf der Biihne
entwickelte sich eine Sonde unter die Haut des
genialen Werkes sowie der menschlichen Art
schlechthin.

Man stelle sich eine ungewdhnliche, fast sa-
krale Stimmung vor, die bei perfektem Min-
nergesang, anspruchsvollem Tanz und
prdziser Klavierbegleitung entsteht. Die
ganze Geschichte des ungliicklich ver-
liebten jungen Mannes, auflerlich durch
die Stimme Tobias Greenhalghs und in-
nerlich durch den Kérper Martin Dvofaks
dargestellt, hat etwas Faszinierendes an
sich. Stichwort fiir diese gelungene Dar-
stellung von Schuberts , Winterreise* ist
wohl Synthese, jene Verbindung, die zu
absoluter Harmonie und Katharsis fiihrt.

Am 20.3. haben nun Prager Musikfans
die Moglichkeit, die circa 70-mintitige
Winterreise in die menschliche Psyche zu
unternehmen. Es wird natiirlich der ur-
spriingliche deutsche Text Wilhelm Miillers von
1827 gesungen.

JAN SCHANELEC
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Alle Vereine sind verpflich- ok
tet, ihren Namen und ihre
Satzung dem ,neuen“ Biir-
gerlichen Gesetzbuch (NBGB)
anzupassen. ,Neu" schreibe
ich in Anfiihrungsstrichen,
da das Meiste in diesem Ge-
setzbuch gar nicht neu in
unserer Geschichte ist. Die
meisten Regeln galten bei
uns gemdfl dem Allgemei-
nen Biirgetlichen Gesetzbuch
schon seit 1811.

Zum Beispiel die Bezeich-
nung ,Verein®. Die fiir uns
gangige Bezeichnung ,Ver-
band“ ist eine Neuerfindung
des Gesetzes von 1964. Davor
gab es dieses Wort im Tsche-
chischen nur fiir Armeekorps
oder fiir technische Bereiche.
Der ,Verein® dagegen ver-
korpert auch die freiheitliche
Tradition der Zeit nach 1848
und vor 1948.

Bis jetzt hat man in den
Vereinen den Inhalt und die
Ausrichtung der neuen Sat-
zungen kaum besprochen.
Die urspriinglichen Satzun-
gen stammten aus der Mitte
der 1990er Jahre. Die Aktu-
alisierung konnte dabei als
Chance gesehen werden,
unsere Position und unsere
Verwaltung den Anderungen
der letzten fiinfundzwanzig
Jahre anzupassen.

Von den Auflagen des Gesetzes und des Ge-
richtes fiberfordert, vergessen wir, iiber das
eigentliche Ziel unserer Vereine zu reden. Wir
haben damals in den Neunzigern oft die Re-
habilitation der Biirger deutscher Herkunft
betont, die Vilkerfreundschaft und die Ableh-
nung des Chauvinismus. Das ist alles richtig,
aber zu wenig. Wir sollten von der deutschen
Minderheit reden und von Ihrem Erhalt in der
Zulkunft.

Neues Vereinsrecht n alte

Vertreter und Entscheider

Die reale Macht im Verein hat das statutarische
Organ. Das vertritt den Verein nach auflen.
Die Kontakte mit der Bank, mit der Landes-
versammlung oder mit anderen Geldgebern
laufen tiber dieses Organ. Es ist zwar der Mit-
gliederversammlung unterstellt, aber die Mit-
gliederversammlung, wie jedes Gremium mit
vielen Mitgliedern, ist kaum imstande aktiv
aufzutreten.

Das NBGB gibt fiir das statutarische Organ
zwei Moglichkeiten vor. Entweder ist es nur
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Aber man kann zweifeln, ob es wohlgetan ist, alle Handlungen der Menschen
durch eine Ketle von Gesetzen fest zu umgrenzen, so dass sie eine Ubertretung
nicht mehr wagen. - Jan Amos Komensky

der Vorsitzende individuell, oder der ganze
Vorstand, also kollektiv. Individuell heifdt,
dass der Vorsitzende quasi ein ,Geschafts-
filhrer mit uneingeschrinkter Haftung®
ist. Kollektives Organ dagegen bedeutet,
dass der Vorstand gemeinsam Vertrdage ab-
schliefft, alle Ausgaben billigen muss und
gemeinsam haftet. Ich glaube, keiner un-
serer Vereine wird ein kollektives statuta-
risches Organ haben. Es ist in der Tat auch
unpraktisch. Oft kommen die Vorstands-
mitglieder aus verschiedenen Orten oder
sind anderswo beschdftigt und kéhnen nicht
oft genug im Biiro anwesend sein. Letztend-
lich sind auch die heutigen Vorsitzenden oft
nicht gewthnt, iiber die Forderung der Be-
gegnungszentren oder Ahnliches im Team
zu entscheiden.

Der Vorstand spielt beim individuellen sta-
tutarischen Organ fast keine bedeutende Rolle
und wird zu einem Kaffeekrinzchen abgestuft.
Fiir uns Vorstandsmitglieder ist es auch be-
quemer und letztendlich tragen wir so keine
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Regeln

direkte Verantwortung. Kommt
es zu einer Strafanzeige, reicht
es, Wenn wir sagen, wir wuss-
ten nichts davon. Ein kleiner
Verein kann also auf einen Vor-
stand gdnzlich verzichten. So
hat es der , Bund der Deutschen
in Bohmen“ aus Netschetin
(Nectiny) gelost.

Es ist auch eine Grenze fiir
Finanzausgaben zu setzen. Man
kann beispielsweise festlegen,
dass der Vorsitzende nur bis
zu einem Betrag von 40 000
CZK ohne Abstimmung mit der
Mitgliederversammlung verfii-
gen kann. Ein weiteres Thema
ist, wer die Mitglieder aufnimmt
und ausschliefit. Ob der Vor-
stand, sein Vorsitzender oder
die Mitgliederversammlung.

Kontrolle
und Demokratie

Die Vorbereitung der neuen
Satzungen ist in vollem Gange.
Uber die Entwiirfe wird aber in
den Mitgliederversammlungen
meistens nicht viel diskutiert.
Vielleicht sind die Vorstinde so
genial, dass sie tadellose Ent-
wiirfe vorlegen. Ich denke je-
doch eher, wir sind filr demo-
kratische Prozesse immer noch
nicht reif genug und trauen uns
nicht, dem Vorsitzenden zu wi-
dersprechen.

Der alleinentscheidende Vorsitzende wird
durch die Gesetzesdnderung machtiger sein
und die Mitgliederversammlung kein aktiver
Mitspieler. Die Rolle der Kontrollkommissi-
on wird wachen. Sie ist das einzige effekti-
ve Kontrollorgan des Vereines. Sie soll nicht
nur die paar Tausend Kronen der Mitglieds-
beitrige oder Ausgaben fiir die Verkostigung
bei der Nikolausfeier kontrollieren, sondern
das gesamte finanzielle und organisatorische
Verfahren des Vereines. Auch die Fordergel-
der des Begegnungszentrums sind Bestand-
teil des Finanzplanes des Vereines. Der Leiter
eines Begegnungszentrums ist kein person-
licher Assistent des Vorsitzenden, sondern
Mitarbeiter des Vereines.

Seit dem 1. Januar 2016 tritt auch die ,ein-
fache Buchhaltung“ wieder voll in Kraft. Das
Wirtschaftsjahr muss beim Verein identisch
mit dem Kalenderjahr sein. Jeder Verein ist
verpflichtet, einen Jahresabschluss auszuferti-
gen und beim Gerichtsregister abzugeben.
RICHARD NEUGEBAUER
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Die Ackermann-Gemeinde und die Bernard Bolzano Gesellschaft laden gemeinsam
mit der Stadt Briinn herzlich ein zur Jubiliumskonferenz
XXV. Briinner Symposium , Dialog in der Mitte Europas*
mit dem Thema
Wie viel Vielfalt vertragen unsere Gesellschaften?
Der Umgang mit Fliichtlingen in historischer und européischer Perspektive
vom 18. bis 20. Mar 2016 in Briinn/Brno.
Mehr Informationen unter: www.ackermann-gemeinde.de

g

Mittwoch, 24. Februar
LIBEREC/REICHENBERG

Monatstreffen der OG Reichenberg,

mit Informationen, Mundart und eventuell
einem Vortrag. BGZ, ab 14.00 Uhr.

Donnerstag, 25. Februar
LIBEREC/REICHENBERG

Monatstreffen der OG Rumburg. Café Venezia,
ah 14.00 Uhr.

Sonntag, 28. Februar
LIBEREC/REICHENBERG

Fasching fiir alle Ortsgruppen des Verbandes.
Restaurant U Kok, ab 14.00 Uhr.

Hutzenstube

Donnerstag, 3. Mirz
LIBEREC/REICHENBERG
Vorstandssitzung der OG Oberwittigtal,
in Karolinthal, ab 15.00 Uhr.

CHOMUTOV/KOMOTAU
Videoauthahme der Zeitzeugengespriche
(,Hutzenstub*)

MORAVSKA TREBOVA /MAHRISCH TRUBAU

Stammtisch, im BGZ, ab 14.00 Uhr,

Freitag, 4. Mirz
CHOMUTOV/KOMOTAU
Videoaufnahme - Ortsgeschichte
von Trupschitz.

Samstag, 5. Mirz
CHOMUTOV/KOMOTAU

Gedenlkfeier in Kaaden - Kaadner Friedhof,
ab 14.00 Uhr.

Dienstag, 8. Mirz
LIBEREC/REICHENBERG
Vorstandssitzung der OG Rumburg,
im Pfarramt, um 10.00 Uhr.

Mittwoch, 9. Mirz
LIBEREC/REICHENBERG

Monatstreffen der OG Grottau,

mit Jahresversammiung, im Rentnerklub
ab 14.00 Uhr.

Sonntag, 13. Mirz
LIBEREC/REICHENBERG
Friihlingskranzchen der Ortsgruppe
Oberwittigtal, in der Bartelbaude Weilbach
a.d.Tafelfichte, ab 14.00 Uhr.

13.- 18.3.

CHOMUTOV/KOMOTAU

Teilnahme an der Kaadener Woche in Bad
Kissingen. Mehr Informationen im BGZ.
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Donnerstag, 17. Mirz
LIBEREC/REICHENBERG
Vorstandssitzung des Verbandes, im BGZ,
ab 10.00 Uhr.

MORAVSKA TREBOVA /MAHRISCH TRUBAU
Stammtisch, Eréffnung der Bilderausstellung ,,
Eva Milotova“, im BGZ, ab 14 Uhr.

Samstag, 19.3.2016

PLZEN/PILSEN

Pilsen - Auherzen

Deutsche Heilige Messe, Schubertmesse,
mit Monsignore Karl Wuchter! in der Kirche
in Auherzen, Uherce, ab 9.00 Uhr.

Marz 2016
65 Josef Bartosek, 26. 3. 1951, Reitendorf
70 Iva Kalinova, 14. 3. 1946, Troppau

75 Ingrid Wirthova, 10. 3. 1941, Gérkau
Otakar Kalas, 11. 3. 1941, Teschen
Rudolf Bilko, 13. 3. 1941, Karwin

80 Josef Wotawa, 5. 3. 1936, Grulich
Adolf Hiesl, 5. 3. 1936, Hinterehrnsdorf
Markéta Dvorakova, 9. 3.1936,
Karlsbhad

85 Wilibald Boucek, 12. 3. 1931, Grottau
Zdenka Kocovska, 13. 3.1931,
Reichenberg
Marta Hellerova, 26. 3. 1931, Karlsbad

90 Hildegard Kirschnerova, 12. 3. 1926,
Reichenberg

91 Hildegard Skopova, 25. 3.1925,
Rumburg

93 Mariane Lukasovi, 4. 3. 1923, Komotau
95 Klemi Langer, 19. 3. 1921, Allendorf
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Hellou Fashmg in Landskroni

Noch liegt der Winter {iber dem Land, aber
schon naht der Friihling. Alle Samstage ist jetzt
Musik und jeder Verein hilt seinen Ball. Auch
der Faschingsbrauch wird in vielen Gemeinden
und Stadten wiceder neu organisiert und die Ju
gend freut sich heute genau so wie vor Jahren.
Mit den Masken jubelt sic im Musikzug, tanzt
und singt in den Strafien.

Auch der Verband der Deutschen aus
Mihrisch Triibau (Moravska Tiebova) feierte
am 6. Februar Fasching gemeinsam mit seinen
Mitgliedern, der Schonhengster Tanzgruppe
und der Stadt Landskron (Lanskroun). Zur Mit-
wirkung hatte den Verband die Direktorin des
Landskroner Stadtmuseums, Marie Borkovco-
vd, eingeladen.

Es stellte sich bald heraus, dass die Zusage zur
Teilnahme die richtige Entscheidung gewesen
ist, denn es war ein toller Samstag. Schon um

9 Uhr traf man sich im Begegnungszentrum,

2) Die Schénhengster Tanzgruppe in Aktion
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1) Beim Landskroner Fasching wird selbst der Biirgermeister zum Clown

um etwas zu itben. Um 11
Uhr fuhr die Gruppe dann
nach Landskron.

Dort fing das Programm
schon am Vormittag beim
Museum mit gutem Fa-
schingsgulasch an. Als
Vorprogramm spielte die
Kapelle ,Bakchus® mit-
telalterliche Musik, wah-
rend die Teilnehmer zu-
sammentrafen. Um halb
cins ging der Maskenzug
mit dem Bakchuswagen
vorne durch die Stadt.

Am Stadiplatz vor dem
Rathaus wurde die erste
Station gemacht, Darstel-
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ler in Ritterriistungen
zeigten ihr Kdnnen, Sdn-
ger und Tinzer lockten
mit ihren Aufiritten die
Besucher, den Fasching
mitzuerleben. Die zweite
Station war in der alten
Kretschmer Gaststitte,
da wurde gefeiert, ge-
tanzt und gesungen, lei-
der konnten nicht alle
den Jubel erleben, da die
Gaststétte zu klein ist.

Danach ging der Zug
wieder zuriick zum
Museum, wo schon
Blasmusik alle will-
kommen hieff. Der
Biirgermeister iibergah
seinen  Stadtschliissel
den Narren und das Programm konnte anfan
gen. Zuerst wurden die schénsten Masken aus-
gewahlt, danach sang der Landskroner Gesang-
chor lustige Faschingslieder und dann kam die
Schénhengster Volkstanzgruppe an die Reihe.

Auch der HL. Peter feierte stimmte mit einem
herrlichen, sonnigen Wintertag mit ein. Das
Programm ging weiter mit der Tanzgruppe
Siderea, mit der Blasmusik und mit Ritterspie-
len. Jeder Besucher konnte sich am Jarmarkt mit
vielen Spezialititen versorgen und viele gute
Sachen probieren.

Aber da die Schénhengster Tanzerinnen da-
heim kleine Kinder haben, mussten die Gruppe
aus Mahrisch Tritbau etwas frither zuriick fah-
ren. Beim Fernsehen daheim feierte man aber
den Karneval mit den deutschen Stddten bis
Mitternacht. IRENE KUNC

Am 29.1. fand im Restaurant ,U $fura® in Kra-
warn (Kravafe) die Faschingsfeier des Begeg-
nungszentrums Krawarn statt.

Reinhard Vecerek, Leiter des Begegnungszent-
rums, sprach die Grufdworte zur Eroffnung, Neben
den Mitgliedern des Vereins nahmen auch weitere
Gaste an der Veranstaltung teil, unter ihnen auch der
Vizebiirgermeister der Stadt, Petr Muczka. Zu Tanz
und Unterhaltung spielte eine Kapelle auch viele
deutsche Lieder, die die Teimehmer mitsangen. Da
im Hultschiner Land deutsche Lieder sehr beliebt
sind, stimmten alle mit ein. So vervollkommneten
die Mitglieder des Begegnungszentrums und ihre
Gaste auch gleich noch gemeinsam ihr Deutsch,

Fiir das leibliche Wohl war natiirlich gesorgt
und auch eine gut gefiillte Tombola fehlte nicht.

Die Aktion war sehr gelungen. Die Organisa-
toren und Giste amiisierten sich hervorragend.
Der beste Beweis dafiir ist, dass sich der Fasching

bis Mitternacht ausdehnte und auch dann noch
einige nicht wirklich nach Hause wollten. Die
Veranstalter vom Deutschen Freundeskreis Kra-

Krawarner Fasching

warn haben eine wahrlich sehr gute Aktion und
grofiartige Unterhaltung vorbereitet.
ALICE TRUNCZIKOVA

3) Die Krawarner Faschingsgesellschaft mit Reinhard Vecerek (sitzend)

Foto: 1), 2) Irene Kunc; 3) Alice Trunczikova
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Mit Franziskus
durchs Kuhlandchen

Am 3. Dezember 2015 fand auf dem Vysehrad in
Prag die internationale Konferenz ,Monumenta
VIVA® zur Pflege des Kulturerbes in den histo-
rischen Sudetengebieten unter der Leitung der
Heimatpflegerin der Sudetendeutschen, Zuzana
Finger, und dem Leiter des Vereins Omnium, Ja-
kub Déd, statt. Auf der Konferenz waren zwalf
thematisch ganz unterschiedliche, aber sehr
interessante und informative Referate zu horen.
Einer der Beitrdge war der Vortrag von UIf Brof3-
mann aus Miinchen, geboren in Mankendorf
(Mankovice), vom Verein ,Alte Heimat Kuh-
lindchen e.V.* zum Thema: ,Der Franziskusweg,
das Bindeglied vom Kloster zur Kriegerkapelle
in Blattendorf®.

Blattendorf (Blahutovice) liegt im Kreis Novy
Jicin (Neutitschein) im Kuhlindchen. Anhand
des reichhaltigen verfiigharen Bildmaterials
stellte UIF Brofimann die umfangreichen Re-
novierungsarbeiten der dortigen desolaten
Krieger-Gedichtniskapelle und des in duferst
schlechtem Zustand befindlichen ehemaligen
JKlosters zur gottlichen Vorsehung" dar. Die
Arbeiten wurden bis zur gelungenen Fertig-
stellung von den tschechischen Bewohnern des
Dorfes in ihrer Freizeit durchgefiihrt. Hier wur-
den beispielhaft fiir die viclen freiwilligen Helfer
Karel Glogar, der damalige Biirgermeister, und
Schreinermeister Rudolf Malcher erwihnt. Auch
iiber die Finanzierung wurden ausfiihrliche Er-
kldrungen gegeben sowie tiber die Mithilfe von
Sach- und Geldspenden durch Heimatvertrie-
bene, beispielsweise durch den zur damaligen

Station I, Bruder Sonne

Station I und X, Kloster

Zeit tatigen Ortshetreuer, Eduard Rabel, oder die
Restaurierung des wiedergefundenen Kreuzes
mit dem Herrgott von Walter Hanel, dem jetzi-
gen Ortshetreuer, sowie die Uberbringung einer
Glocke durch Erhard Kahlig.

Ein Franziskusweg
entsteht

Walter Hanel wollte sich bei
den fleiffigen Helfern fiir
deren selbstlose Arbeit in
seinem Geburtsort Blatten-
dorf bedanken und kam, als
in seinem neuen Heimatort
Ottenbach 2008 gerade ein
Franziskusweg  eingeweiht
wurde, auf den Gedanken,
selbst einen solchen im heu-
tigen Blahutovice zu erstellen.

Der Franziskusweg in Bla
hutovice wurde am 2. Sep-
tember 2012 als der derzeit
einzige im 6stlichen Europa
und als einer von mehr als
40 Franziskus-Wander- und
Pilgerwegen in ganz Europa
feietlich erdffnet und ein-

gesegnet. Er verbindet mit seinen verschiede-
nen, bedeutungsvollen Stationen die renovierte
Krieger-Gedachtniskapelle als geistigen Mittel-
punkt mit dem ehemaligen , Kloster zur gottli-
chen Vorsehung®, das nun zu einem kulturellen
Zentrum des Dorfes ausgebaut wurde. Der Fran
ziskusweg ist nach den Motiven des Sonnenge-
sangs aus dem I3. Jahrhundert angelegt, der als
Lob der Schopfung und zur Ehre Gottes vom HL
Franz von Assisi verfasst wurde.

Franz von Assisi wurde 1181 in dem Dorf Assi-
si, in der Ndhe der Stadt Perugia in der Provinz
Umbrien in Italien geboren. Sein Vater Pietro
Bernardone war ein reicher Tuchhindler, seine
Mutter nannte sich Pica. Thr Sohn wurde auf den
Namen Giovanni getauft, doch spiter Francesco
gerufen. Als wohlhabender Jugendlicher lebte
er ein sorgloses, grofziigiges Leben, bis er 1201
am Krieg gegen Perugia teilnahm. Er kam fiir
ein Jahr in Gefangenschaft, wo er ernsthaft er-
kranlkte. In dieser Zeit hatte er viele Visionen,
und beschiftigte sich intensiv mit Gott.

Seine Pilgerreise nach Rom enttiuschte ihn
iber den mdchtigen Reichtum der Kirchen
neben der grofien Armut der Bevélkerung. So
tauschte er seine teuren Kleider mit einem
Bettler. Yon nun an lebte er als Einsiedler,
bettelte fiir die Armen, pflegte Aussitzige, p



Februar 2016

<« renovierte Kirchen und verteilte seinen Be-
sitz, bis ihn sein Vater enterbte.

Franz von Assisi lebte danach selbst in voll-
kommener Armut und gab sich ganz dem Wil-
len Gottes hin. Mit einer einfachen Ordensregel,
von der Papst Innozenz T11. sagte, dass sie die
menschlichen Krifte {ibersteigt, griindete er
nach etlichen Schwierigkeiten aufgrund einer
nicht approbierten Ordensregel seinen ersten
Orden. In dieser Zeit entstand wahrscheinlich
auch die Legende, dass Franziskus in den Wald
ging und den Tieren predigte, da er keine Men-
schen gewinnen konnte, die ihm zuhérten.

Ein Lebenswerk

Bald jedoch wuchs das Interesse an seinen
Sinndeutungen und die Zahl seiner Anhdnger
nahm zu. Eine der ersten bekannten Persén
lichkeiten, die ihm nachfolgten, war die HI
Klara, mit der er spdter den Orden der Klaris
sinnen hervorrief. 1218 griindete er den Drit-
ten Orden, in den unter anderem die deutsche
Landgrifin Elisabeth von Thiiringen eintrat,
Um das Wort Gottes in der Welt bekanntzuma-
chen, unternahm er viele Missionstdtigkeiten.
So fiihrte ihn ein Kreuzzug bis ins Heilige Land
und weiter nach Agypten.

Seit dieser Reise verschlechterte sich zuneh-
mend sein korperlicher Zustand. 1223 fiihrte
er zusammen mit seinen Mithriidern und zwei
Tieren, einem Ochsen und einem Esel, die
Weihnachtsgeschichte auf und erfand damit
das Weihnachtskrippenspiel. Nach einer wei-
teren Legende sollen am 17. September 1224
an seinem Leib die Wundmale Christi gesehen
worden sein. Erblindet starb er am 3. Oktober
1226 in Portiuncula in einer Hiitte. Bereits zu
Lebzeiten galt er als Heiliger und so wurde er
schon am 16. Juli 1228 von Papst Gregor IX. hei
liggesprochen.

Das Lebenswerk und die Ziele des Hl. Franz
von Assisi zeigen sich in ganz besonderer Wei-
se in seinem Sonmengesang. So rief ihn Papst
Johannnes Paul II. im Jahr 1980 zum ,himm-
lischen Patron der Umweltschiitzer® aus. Und
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Station IX, Schwester Tod, Kriegergedenkkapelle

Jorge Mario Kardinal Bergoglio wihlte 2013 nach
seiner Wahl zum Papst in Anlehnung an seine
Ideale den Papstnamen Franziskus.

Ein Weg fiir alle Besucher

Der Franziskusweg von Blahutovice, den Walter
Hanel teils kiinstlerisch selbst gestaltet hat und
der auch naturbelassene Standorte und Abschnit
te beinhaltet, beginnt im Hof des ehemaligen
Klosters bei der Statue des HI. Franz von Assisi als
I. Station mit dem Lob des Schopfers und endet
mit der X. Station, Lob und Bitte, dort wieder.

Die Weglinge betrigt etwa 4 km mit einer
Wanderzeit von etwa 90 Minuten. Der Weg ist
fiir Kinderwagen tauglich und auch fiir Roll-
stiihle geeignet. Es gibt Fiihrungen iiber die
Gemeindeverwaltung. Auch Begleithroschiiren
sind bei der Gemeinde erhiltlich. Ubernach-
tungsmiglichkeiten bestehen im ehemaligen,
neu renovierten Kloster in Blahutovice.
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Alle Stationen und der
leicht zu begehende Weg
lassen den Menschen aus
dem stressigen Alltag ent-
flichen, aber auch Kraft
holen fiir weitere Aufgaben.
Mit dem Sonnengesang des
HI. Franziskus werden hier
die Schopfung Gottes ganz
deutlich und die enorme
Wichtigkeit des Umwelt-
bewusstseins klar heraus-
gestellt, Somit sind die vor-
bildlichen Ideale von Franz
von Assisi heute noch giil-
tig und fiir unsere Zukunft
richtungsweisend.  Auch
dies wird in einem seiner
Zitate offensichtlich:

JAlle  Geschipfe der
Erde fiihlen wie wir, alle
Geschipfe streben nach
Gliick wie wir. Alle Ge-
schipfe der Erde lieben,
leiden und sterben wie
wir, also sind sie uns gleichgestellte Werke des
allmdchtigen Schipfers - unsere Briider.*

Fiir Walter Hanel ist Station VIII besonders
bezeichnend, denn nach dem Wesen des HL
Franziskus sind hier ebenso Verstandigung, Ver-
zeihen und Ausshnung gemeint. ,,Im Schatten
des Kreuzes® entsteht mit der Zeit durch das
Aufschichten von Steinen durch die Pilger ein
Mahnmal, das zum Frieden mit Gott, zur Ein-
tracht mit den Mitmenschen und zum Schutz
der Natur aufruft. Gleichzeitig ist es ein Zeichen
der Ehrfurcht und Hochachtung gegentiber den
Menschen, die trotz schrecklicher Erlebnisse
zum Kriegsende vergeben konnten und ver-
geben konnen. In diesem Sinne und mit vie-
len Zuwendungen verschiedener Art versohnte
sich Walter Hanel mit den heute dort lebenden
tschechischen Bewohnern und damit mit sei-
nem Heimatort Blattendorf.

ULF BROSSMANN

Der Sonnengesang zu den einzelnen Stationen als Lobpreis und Dank fiir Gott, den Schopfer

I.  Station Lob des Schipfers

VI. Station

Bruder Feuer

Hdochster, allmachtiger, guter Herr, dein sind der Lobpreis, die Herrlichkeit
und Ehre und jeglicher Segen. Dir allein, Hichster, gebiihren sie, und kein
Mensch ist wiirdig, dich zu nennen.

II.  Station Bruder Sonne

Gelobt seist du, mein Herr, mit allen deinen Geschipfen, zumal dem Bruder
Sonne; er ist der Tag, und du spendest uns das Licht durch ihn. Und schon ist
er und strahlend in groflem Glanz, dein Sinnbild, o Héchster.

III. Station Schwester Mond und die Sterne
Gelobt seist du, mein Herr, durch Schwester Mond und die Sterne; am
Himmel hast du sie gebildet, hell leuchtend und kostbar und schén.

IV. Station Bruder Wind, die Luft, die Wolken

Gelobt seist du, mein Hert, durch Bruder Wind und die Luft und Wolken und
heiteren Himmel und jegliches Wetter, durch das du deinen Geschépfen den
Unterhalt gibst.

V.  Station Schwester Wasser
Gelobt seist du, mein Herr, durch Schwester Wasset, gar niitzlich ist es und
demiitig und kostbar und keusch.

Gelobt seist du, mein Herr, durch Bruder Feuet, durch das du die Nacht
erleuchtest; und schon ist es und liebenswiirdig und kraftvoll und stark.

VII. Station Mutter Erde
Gelobt seist du, mein Herr, durch unsere Schwester, Mutter Erde, die uns nihret
und trdgt und vielfdltige Friichte hervorbringt und bunte Blumen und Krauter.

VIII. Station Die Vergebung, das Ertragen von Leiden und Krankheit
Gelobt seist du, mein Herr, durch jene, die verzeihen um deiner Liebe willen
und Krankheit ertragen und Drangsal. Selig jene, die solches ertragen in Frie-
den, denn von dir, Hichster, werden sie gekront werden.

IX. Station Schwester Tod

Gelobt seist du, mein Herr, durch unsere Schwester, den leiblichen Tod; ihm
kann kein Iebender Mensch entrinnen. Wehe jenen, die in schwerer Siin-
de sterben. Selig jene, die sich in deinem heiligsten Willen finden, denn der
zwejte Tod wird ihnen kein Leid antun.

X. Station Lob und Bitte
Lobt und preist meinen Herrn und sagt ihm Dank und dient ihm mit grofer
Demut.

Foto: Ulf Broffmann



Foto: 1) Privatarchiv Norbert Krutsky; 2) Beata von Hanxleden

Drei Freunde

Otto Kohlert hat die Vergangenheit nic in Ruhe
gelassen. Der 83-Jdhrige hat fast sein ganzes Le-
ben in Eisleben verbracht. Doch es gibt noch ein
anderes Leben. Das begann 1932 mit sciner Ge-
burt weit entfernt in der nordbdhmischen Kur-
stadt Teplitz (Teplice), genauer gesagt im damals
selbstdndigen Settenz, heute Stadtteil Retenice,
und endete abrupt nach Ende des Zweiten Welt-
kriegs mit der Vertreibung der Deutschen aus
der Tschechoslowakei,

Doch Kohlert gab sich damit nie zufrieden.
»Wir haben uns in Eisleben gut eingelebt, aber
die Sehnsucht blieb. Der Kriminalist fand
immer wieder einen Vorwand, nach Teplitz zu
fahren. ,Ich war regelmiRig zur Kur, natiirlich in
Teplice®, erzdhlt er. Einmal, als in Pirna ein Po-
lizeforchester die tschechische Hymne spielte,
standen dem gestandenen Polizisten die Trinen
in den Augen. Kohlert, der bedauert, nie Tsche-
chisch gelernt zu haben, kann sie bis heute, zwar
Hhur® auf Deutsch, dafiir aber mit jedem Wort.

»Als ich wieder mal auf Kur war, fiel mir ein
Buch iiber das alte Teplitz in die Hinde. Und da sah
ich im Impressum den Namen Norbert Krutsky*,
erinnert er sich an eine Begebenheit um das Jahr
2000. Der Name warmte ihm das Herz, denn so
hieft sein Freund aus der Grundschule. Ob er es
am Ende sogar war? ,Mein Bruder, der mit mir
zur Kur war, spornte mich an. Also suchten wir
im Telefonbuch und fanden tatsichlich Norbert,
wohnhaft in der Lucni 20. ,Das war die Wiesen
gasse, so viel Tschechisch verstand ich noch. Dort
hatte er damals auch gewohnt.*

Endlich wiedergefunden

Nun gab es kein Halten mehr Die Kohlert-
Briider brachen sofort auf. Tatsichlich wohnte
Krutsky in seinem alten Haus, war aber nicht da.
Dafiir wurden sie zwei Hiuser weiter geschickt.

1) Jahresabschluss in der Deutschen Volksschule in Settenz mit Norbert Krutsky (2. Reihe, 4.v1.),

2) Drej Schulfreunde vor ihrer ehemaligen Schule:
Jifi Vodicka, Norbert Krutsky und Otto Kohlert {v.1)

Dort wohnt bis heute der dritte im Bunde: Jifi
Vodicka. ,Er hat mich nicht gleich erkannt,
aber es dauerte keine zwel Minuten und ich saf}
im Wohnzimmer.“ Am Ende blieb Kohlert drei
Stunden. ,Ich durfte erst wieder gehen, als ich
versprochen hatte, dass ich wihrend der Kur
noch einmal wiederkomme. Da war dann auch
Norbert dabei®, erinnert er sich an einen seiner
gliicklichsten Augenblicke.

Noch einmal 15 Jahre spater ldsst sich die-
se ungewdhnliche Jungenfreundschaft in dem
zweisprachigen Interview-Buch , Getrennte
Geschichte gemeinsam erzihlt* nachlesen. Das
ist dem Ehepaar Beata und Riidiger von Hanxle-
den zu verdanken. Die beiden Hamburger hatte

Jifi Vodicka (2. Reihe, 7.vL) und Otto Kohlert (2. Reihe, 4.v.r)
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aus Settenz

es vor Jahren nach Nordbdhmen verschlagen.
Von dort organisierten sie mit dem Heimatge-
schichtsverein Rechenberg-Bienenmiihle ein
ambitioniertes Zeitzeugenprojekt iiber deutsch-
tschechische Geschichte. ,Das war etwas naiv,
weil gerade die Tschechen nicht verstanden,
warum wir mit ihnen reden wollten®, weifd
Beata von Hanxleden heute,

Am Ende fanden sich doch einige Zeitzeu-
gen. Unter ihnen waren auch Norbert Krutsky,
der jahrelang dem Freundeskreis des Klosters
Ossegg (Osek) vorstand, und dessen alter Schul-
freund Jifi Vodicka. ., Da sagten die beiden: ,Wir
sind aber eigentlich drei™, erzahlt von Hanx-
leden, wie sie auf die auBergewohnliche Ge-
schichte der drei stieR. ,Uns war damals schon
klar, dass das fiir ein eigenes Buch reicht®, sagt
die frithere Journalistin. Allein die drei Herren
hatten so ihre Zweifel. ,Wen interessiert das,
bekam sie zu horen. Und Norbert Krutsky staunt
bis heute: ,Ich hdtte nicht gedacht, dass daraus
wirklich ein Buch wird"”, gesteht er ein.

Aufgezeichnete Freundschaft

Das war tatsichlich nicht sicher. ,Wir fanden
zwar in der katholischen Solidarititsaktion Re-
novabis cinen Forderer und mit dem Prager
Verein Antikomplex einen passenden Partner®,
erzdhlt Beata von Hanxleden. Doch von den ers-
ten Interviews bis zum Erscheinen mussten iiber
zwei Jahre mit mehrfachen Reisen nach Tepli-
ce und Eisleben, Texterganzungen, Korrekturen
und Ubersetzung vergehen. Wie schon bei ihrem
ersten Projekt konnten sich die von Hanxledens
dabei auf die wertvolle Hilfe des Vereins Part-
nersky spolek in Leutensdorf (Litvinov) verlassen.

Herausgekommen ist die hewegende Geschich-
te von dem Schicksal dreier Freunde und zugleich
ein ganz persdnlicher Blick auf das Zusammenle-
ben von Tschechen und Deutschen. Dabei sind die
Rollen keinesfalls klar verteilt. Vodicka ist zwar
Tscheche, spricht aber flieffend Deutsch. Krutsky
hat einen tschechischen Vater und eine Mutter
mit deutscher GroRmutter, weshalb seine Familie
nicht vertrieben wurde. Und Kohlert fithlte sich
zu seinen tschechischen Kameraden hingezogen,
was sein Freund Vodi¢ka bestitigt: ,Otto blickte
nicht auf uns herah, wie andere Deutsche, son
dern sprach mit uns wie mit Freunden.*

Diese Freundschaft erfuhr wihrend der In-
terviews fiir das Buch sogar noch neue Impulse.
. Durch das Gesprich haben wir uns besser ken -
nengelernt, Uber vieles hatten wir uns ja noch
nie unterhalten”, sind sich alle drei einig. Das
Buch, das steht fest, bekommt einen Ehrenplatz.

STEFFEN NEUMANN

Bezug des Buches im Regionalmuseum
Teplitz oder iiber Marie Svacinova
(spricht Deutsch) von Partnersky spolek:
partnersky.spolek@seznam.cz
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Freistadt und sein Schloss

Karwin (Karvind) ist nicht nur eine Stadt der
Bergleute und der Kohleindustrie, sondern
auch eine Stadt mit langer Geschichte und ei-
nem strahlenden Empireschloss direkt auf dem
Marktplatz.

Viel Interessantes kann Libuse Kolkovd, Pida-
gogin und begeisterte Historikerin, iiber die Ge-
schichte der Region Karwin-Teschen erzdhlen.
Frau Kolkova ist vor 80 Jahren in Dittmarsdorf
(Détmarovice) bei Karwin geboren worden. Sie
hat Geschichte und Psychologie an der Olmiitzer
(Olomouc) Universitit studiert und wirkte lange
Jahre als Paddagogin.

Vor allem die Arbeit mit Kindern hat ihr immer
viel Freude bereitet und auch heute widmet sie
sich der Mitarbeit an Schulen. Dort erzihlt sie den
Schiilern tiber die Geschichte deren Wohnorts.

Aber nicht nur Kinder horen ihr gerne zu. Auch
Erwachsene lassen sich gern alte Sagen bei ihren
Vortragen und Erkundungsfahrten, die von dem
Kulturhaus Karvind, der Stadtbiicherei, oder

von der Gesellschaft Bad Darkau (Lazné Darkov)
organisiert werden, gerne vortragen.

Bevor es {iberhaupt Karwin als Stadt gab, exis-
tierte schon seit dem Jahr 1305 die freie Stadt
Freistadt (Frystat), zuerst eine Burg aus Holz und
heute ein Stadtteil von Karwin. Freistadt war im
15. und 16. Jahrhundert ein bedeutender Teil der
Handelsstrecke nach Techschen (Cesky Tésin)
und ein wichtiger Sitz der Piasten-Herrscher-
dynastie. Spiter war es ein Sitz der Grafen von
Larisch-Ménnich, die dort und in der Umgebung
einige Schlisser, Kohlegruben und ein Gestiit
besafern. Nach dem Jahr 1945 wurde das Schloss
verstaatlich. Eine Zeit lang war es sogar der Sitz
des Nationalausschusses der Stadt (Méstsky
narodni vybor), heute gehdrt es der Stadt und
wird kontinuierlich renoviett. Eine grofie Reno-
vierung fand 1997 statt und im letzten Jahr wur-
de die Fassade erneuert.

Ein Land im Wandel

Das Teschner Land hat eine bewegte Geschichte
hinter sich. Im Jahr 1938 marschierten polnische

i S SN i A
Der Schlosspark Freistadt lidt zu traumhaften Spaziergingen ein

Truppen hier ein. Kurz danach wurde Polen
durch Nazi-Deutschland besetzt und das Te-
schner Land wurde ein Teil des Deutschen Rei-

ches. Nach dem Zweiten
Weltkrieg war das Land
auch hier stellenweise
zerstort und man ging an
den Wiederaufbau. Vor
allem die Gruben, die
sich in der Nahe der Stadt
Karwin befanden, wur-
den wvergroflert und die
Zeit der ,sozialistischen
Rekorde® begann auch
im Bergbau. Heute geht
der Bergbau sehr schnell
zuriick. Seine Spuren sind
auch im Schloss sichthar,
in manchen Riumen ent-
stehen sogar Risse an den
Winden.

Interessant an der Ar-
beit von Frau Kolkova ist,
dass sie ihre Vortrdge sehr
sorgfiltig vorbereitet. Be-
vor sie Tiber eine bestimmte Ortschaft oder ein
Ereignis erzahlt, fahrt sie an den Ort und spricht
mit den Leuten, die dort wohnen, fragt die Al-
testen nach ihren Erinnerungen und erganzt das
alles mit historischen Daten aus dem Bezirks-
archiv Karwin (Okresni archiv v Karviné), mit
dem sie schon eine jahrelange gute Mitarbeit
verbindet. Ubrigens arbeitet das Archiv auch mit
dem Verein der Deutschen des Teschner Schle-
siens gut zusammen und beantwortet Anfragen
sehr ziigig.

Die Schloss-Saison in Freistadt beginnt
zwar erst am 3. April, wechselnde Ausstel-
lungen, Aktionen und Fihrungen durch die
Rdumlichkeiten gibt es dort aber schon jetzt.
Weitere Informationen zu aktuellen Ver-
anstaltungen gibt es auf den Internetseiten:
zamek-frystat.cz

Das Schloss Freistadt bietet jedes Jahr bunte Veranstaltungen

Foto: Barbara Wendel
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LandesQuiz

1) Wie alt wire der Maler Hugo
Hodiener in diesem Jahr geworden?
a) 110
b) 120
¢) 130

2) Wo liegt der erste Franziskusweg
in Tschechien?
a) Blattendorf (Blahutovice)
b) Plattendorf (Deskovice)
c) Blatterdorf (Fifawitze)

Foto: tra

5) In welcher Stadt ist die Wander- 8) Welcher LiedzyKklus Franz Schu-
ausstellung iiber Jarmila Novotna berts wurde 1827 uraufgefiihrt?
derzeit zu sehen? a) Sommertorn
a) Paris b) Herbstausfahrt
h) Mailand ¢) Winterreise

Foto: Wiki/Palickap ¢) Beroun

BEEEr 18

3) Wie viele Stationen hat 6) Wo steht die Riidiger-Statue aus

P&
der Franziskusweg? Gablonz (Jablonec) heute?
a) acht a) Neugablonz
b) zehn b) Neutraubling
¢) zwolf ¢) Waldkraiburg
4) Aus welchem Jahr stammt die erste 7) Wessen ,Messe* wird Anfang Marz
Erwihnung von Freistadt (Frystat)? in Olmiitz (Olomouc) neu inszeniert?
a) 1305 a) Leonard Cohen
b) 1511 b) Leonard Bernstein

) 1949 ¢) Leonard Feather

Foto: Wiki/Beyond silence

9) Wofiir ist Gablonz (Jablonec)
weltweit bekannt?
a) Bijouterie
b) Billardkugeln
¢) Bitumengrofthandel

10) Welches Jubildum feiert
das Symposium ,,Dialog in der Mitte
Europas* in diesem Jahr?
a) 15 Jahre

: S b) 25 Jahre

Foto: Wiki/Hellooo c) 35 Jahre

Zu gewinnen gibt es ein e-paper Jahresabo des LandesEcho. Antworten bitte bis 7. 3. 2016 an quiz@landesecho.cz oder
per Schneckenpost an LandesEcho, Vocelova 3, CZ-120 00 Prag 2. Der Rechisweg ist ausgeschlossen.
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Wurzeln im Grenzgebiet

1) Weit mehr Teilnehmer als zundchst erhofft

Erfolgreich abgeschlossen werden konnte im
letzten Jahr das Projekt ,Zuriick zu den ge-
meinsamen Wurzeln®, das unter Forderung
des Deutsch-Tschechischen Zukunftsfonds die
,Griine Schule grenzenlos” aus Zethau, das Ber-
nahrd-von-Cotta Gymnasium aus Brand-Erbis-
dorf und die Grundschule ,Jaroslav Pesata® aus
Dux (Duchcov) angestofen hatten. Als Projekt-
partner beteiligte sich auch der Bund der Deut-
schen, Region Erzgebirge und sein Vorland, aus
Komotau (Chomutov) am Gelingen der Aktion.
Ziel des Projekts war es, den Schiilern eine
differenzierte Wahrnehmung der historischen
Ereignisse des Jahres 1945 zu ermdglichen. Der
Zweite Weltkrieg und seine Folgen betrafen im
deutsch-tschechischen Grenzgebiet fast alle
Familien und eine gemeinsame Aufarbeitung
auf personlicher Ebene kann helfen, einseitige
Sichtweisen abzubauen. Die Schiiler horen im

 PANORAMA

Treffen der Jubilare
in Troppau

Bereits am 5. November fiillte sich der Ta-
gungsraum des Begegnungszentrums des
Schlesisch-Deutschen Verbandes in Troppau
(Opava) so stark, wie schon lange nicht. Viele
der Mitglieder, die schon {iber 50 sind und im
ersten Halbjahr ihren runden oder halbrun-
den Geburtstag oder einen Geburtstag jen-
seits der 70 feierten, wurden zum traditionel-
len Treffen der Jubilare eingeladen.

Nach der Begriifiung durch den Verbands-
vorsitzenden und dem Anstofen mit einem
Glaschen Wein hekam jeder Jubilar eine Blu-
me und diejenigen, die ihren runden oder
halbrunden Geburtstag feierten, auch einen
Gutschein zum Einkauf von Waren im Wert
von 200 Kronen.

Danach hat sich bei Kaffee und Kuchen eine
gute Unterhaltung ergeben.

Das Treffen der Jubilare ist schon eine lang-
jahrige Tradition des Verbandes. Bei der Pla-
nung des Treffens wurde von den zugingli-
chen Unterlagen ausgegangen. Denen zufolge
miissten die Riumlichkeiten des Begegnungs-
zentrums fiir ein Treffen aller Jubilare ausrei-
chend sein. Beim Zusammenstellen der Liste
fiir die Einladungen stellte man aber fest, dass
die Mitglieder etwas dlter geworden sind - so
dass die Zahl der Jubilare die Moglichkeiten
des Zentrums tiberschreitet.

Daher musste das Treffen zweimal durch-
gefithrt werden. Die Jubilare des 1. Halbjah-
res trafen sich am 5. Novembet, die Jubilare,
die ihren Geburtstag in der zweiten Hilfte des
Jahres feiern, um eine Woche spéter, also am
12. November. Fiir 2016 wurde deshalb nun
der Einfachheit halber beschlossen, das Tref-
fen der Jubilare in halbjdhrlich durchzufiihren.

SCHLESISCH-DEUTSCHER VERBAND

Geschichisunterricht nur trockene Zahlen und
konnen sich das Leben in der damaligen Zeit
kaum vorstellen.

Mit einer Projektwoche im mittelerzgebir-
gischen Zethau wurde den Schiilern aus den
Nachbarregionen ein gemeinsames Erarbeiten
der Geschichte ermoglicht. Aus insgesamt ge-
planten 36 Teilnehmern wurden am Ende sogar
fast 70. Das Interesse der Beteiligten war grofy
und ist auch im wdhrend der Woche entstan-
denen Film ,Zuriick zu den Wurzeln® spiirbar,
Dementisprechend positiv waren die Riickmel-
dungen der Schiiler und Lehrer.

So ist ein insgesamt sehr zukunftsweisendes
Projekt gelungen, das auch durch die Beteiligung
der deutschen Minderheit fiir ein besseres Ge-
schichtsverstindnis sorgen konnte. Den Film zum
Projekt kann man sich im Internet ansehen unter:
www.vimeo.com/129812914. tra

GroBes Interesse an judischen Spuren

Am 28. Januar begann im Prager Haus der nati-
onalen Minderheiten die Ausstellung ,Jiidische
Spuren im bayerisch-hdhmischen Grenzgebiet®
auf Einladung des Verbands der Deutschen Re-
gion Prag und Mittelbdhmen und mit Unterstiit-
zung des deutschen Bundesinnenministeriums
mit einer gut besuchten Vernissage. Gaste aus Di:
plomatie, Medien und Gesellschaft liefien sich in
das komplexe und spannende Thema einfithren.
Finleitende Worte sprach LandesEcho-Chef-
redakteurin Alexandra Mostyn, bevor Karl W.
Schubsky, Historiker und Autor der zweispra-
chigen deutsch-tschechischen Ausstellung, das
Thema ausfiihrlich vorstellte. Er erzihle von
seiner jahrelangen Spurensuche im Grenzgebiet
zwischen Deutschland und Tschechien. Es sei
ihm ein besonderes Anliegen, Missverstandnis-
se aufzukliren und geschichtliche Wahrheiten
aufzudecken, sagte Schubsky. Dazu gehore auch,

Rosenberg a. d. Moldau |
RoZmberk nad Vitavou

grafin Irena Refichova gestaltete und nun
in Deutschland und Tschechien vorstellt. In
der ebenfalls zweisprachigen Begleitbro-
schiire zum Projekt, die zusammen mit dem
Verein ,Europa in der Region“ entstand,
erfahrt man zudem, dass ein wichtiger Teil-
aspekt der Ausstellung ist, auf jene ,zarten
Pflanzchen“ der jiidischen Kultur hinzu-
weisen, die auch heute durchaus im Grenz-
gebiet blithen und gehegt werden miissen.

Die auf sechzehn Infotafeln nach Orten
aufgeteilte Ausstellung mit vielen Detail-
informationen zu Geschichte und Gegen-
wart ist aufgrund des groen Interesses bis
zum 26. Februar verlingert worden und ist
tiglich von 10 bis 18 Uhr im Haus der nationalen
Minderheiten in Prag (Vocelova 602/3, Prag 2) zu
sehen. Der Eintritt ist frei.

2) Karl W. Schubsky stellte seine Ausstellung selbst vor

darauf hinzuweisen, dass nicht nur Deutsche das
jidische Erbe der Region geschddigt haben.
Zur Aufkliarung tragt auch diese Ausstellung bei,

dic Karl W, Schubsky zusammen mit der Foto- TOMAS RANDYSEK

Foto: 1) Projekttrager ; 2) tra
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DAS LETZTE WORT

Cau, ¢au und mnau! Na,
haben Sie in diesem Monat
einen Grund zum Feiern?
So wie mein Butler? Der
Herr Schmidt hat im Feb-
ruar Geburtstag, er ist ein
Wassermann. Lieb, treu,
mit immer neuen Finfil-
len - etwa fiir mich und
mein monatliches ,Letztes
Wort" in dieser Zeitschrift,

Der Februar ist mein
absoluter  Lieblingsmo-
nat! Nicht nur, weil mein
Sklave da geboren wurde.
Nein, ich mag den Febru-
ar auch deshalb, weil er
der Kiirzeste Monat des
Jahres ist. Meist hat er nur
28 Tage, alle vier Jahre
auch 29. Das ist gut fiir
mich! Wenn der Monat
ndmlich kiirzer ist, dann
hat mein Butler am Ende
dieses Monats ein biss-
chen mehr Geld, als am °
Ende der anderen Mona-
te. Und damit die Mig-
lichkeit, mir gleich noch
etwas extra-Leckeres fiir
meinen Fressnapf zu kaufen. Manchmal
kauft er auch gleich zu Beginn des Februars
etwas Besonderes fiir mich. Wie in diesem
Jahr: da hat er an einem Fisch-Stand vor sei-
nem Supermarkt fiir einen siindhaften Preis
ein grofieres Stiick geraucherten Aal gekauft.
Das kannte ich Vierbeiner noch nicht. Was
soll ich Ihnen sagen: mein Butler hat mir ei-
nen Happen davon abgegeben. Und das Zeug
ist irre lecker gewesen.

-
Andere Vier- und Zweibeiner als mein Butler
haben mit dem unregelméiBigen Februar so
ihre Probleme. Mein Sklave hat beispielsweise
einen guten Freund und Kollegen, der zunichst
als Korrespondent fir den Tschechischen
Rundfunk in Berlin gearbeitet hat, und jetzt
als Korrespondent in London sitzt (und ernst-
haft glaubt, die Tottenham Hotspurs werden
irgendwann mal englischer Fufballmeister).
Der Herr Kollege mit dem Namen Jifi Hosek
versteht zwar eine Menge von Sport. Er hat
sogar schon von Olympischen Spielen fiir das
tschechische Radio berichtet. Aber vom engli-
schen Fuliball versteht er rein gar nichts. Jeder
richtige Fxperte weify nimlich, dass englischer
Meister kiinftig liber mehrere Jahrzehnte im-
mer nur der FC Liverpool werden wird, dank
seines neuen sportlichen Chefs, des frithe-
ren Trainers meiner Borussia aus Dortmund,

Schmidts Katze

14 ‘!{ ‘i
i

Jiirgen Klopp. Aber gut, lassen wir den Herrn
Hosek in seinem Glauben...(laaach).

Weshalb ich iiber den netten und sehr klugen
Kollegen meines Butlers schreibe? Nun, besag-
ter Jifi HoSek ist an einem 29. Februar geboren
worden. Den 29. Februar gibt es aber nur aller
vier Jahre! Das heift, der Herr Hosek hat drei
Jahre lang hintereinander niemals Geburtstag,
immer nur im vierten Jahr. Das ist gut fiir mei-
nen Butler, weil er ihm da auch nur aller vier
Jahre zum Geburtstag gratulieren muss. Aber
fiir den Jubilar, den Jirka, ist das schwer. Er
wird ja nur aller vier Jahre ein Jahr ilter! Offi-
ziell feiert [irka am 29. dieses Jahres seinen 40.
Geburtstag. Aber irgendwie ist er sehr sehr viel
jiinger, weil er ja nur jeden vierten Geburtstag
wirklich feiern darf. Er hort sich als eine Art
Ausgleich zum Aushlasen der Geburtstagsker-
zen immer das schone Lied ,Forever young*
mit Karel Gott hinterm Mikrofon an. Aber , Fiir
immer jung* bleibt er auch nicht. Er wird ja in
Wirklichkeit in diesem Monat 40, Aber er darf
eben nicht so oft feiern. Immerhin hat er in
diesem Jahr einen 29. Februar und somit tat-
sdchlich mal wieder Geburtstag. Liebe Griike
an die Themse also schon mal jetzt von mir, der
ganzen Zeitung und meinem Butler!

Wir kennen uns zwar nicht personlich, aber
der Herr HoSek hat iiber seine Zeit als Kor-

LandesECH@’ '

respondent in Deutschland ein
wunderschiones, sehr lebendi-
ges Reportage-Buch geschrie-
ben, das ich schon ein bisschen
kenne, weil mir mein Butler an
kalten, triiben Winterabenden,
wenn ich mich auf der Decke
meiner Liege in meinem Wohn-
zimmer einkuschle, gern dar-
aus vorliest. Auf diese Art lernte
ich schon ein hisschen etwas
iiber die Deutschen, was nicht
verkehrt ist, weil ich ja wissen
muss, was meine paar sudeten-
deutschen Gene in mir bedeu-
ten. Das Buch heif’t ,Némecko v
pfimém pfenosu - Nasi sousedé
vCera a dnes” - also ,Deutsch-
land live - unsere Nachbarn
gestern und heute”. Man kann
es im Buchhandel kaufen oder
zumindest bestellen. Meinem
) Butler hat schon das Manuskript

: R S0 gut gefallen, dass er fiir das
Buch ein paar positive Zeilen
geschrieben hat, die dort auch
gedruckt sind. Ich empfehle es
sehr gern gerade fiir Sie, die Sie
als Deutsche in diesem Land ja
doch irgendwie ein besonderes
Verhiltnis zu Deutschland haben,

Leider hat der 40. Geburtstag von Herrn
HoSek womdglich noch schlimme Folgen fiir
mich. Es konnte ndmlich sein, dass Jirka sei-
ne Freunde und Kollegen wie schon dfter zu
einer Geburtstagsfeier in eine Kneipe unweit
des Prager Radios einlidt. Dann wird mein
Butler da bestimmt wieder hingehen und
mich an diesem Abend ganz allein lassen.
Das wire an sich nicht schlimm, weil ich mir
ja zur Feier von Herrn Ho$ek Jubeltag selbst
sein Buch nehmen konnte, um etwas darin
zu lesen. Mein Problem: das sind so kleine
Buchstaben und ich habe meine Lesebril-
le verbummelt. Ach jo, wir Katzen haben es
nicht leicht.

Und jetzt zu Ihnen, lieche Leser: sind Sie viel-
leicht auch mit Thren Geburtstagen so gestraft
wie der Herr Hoek? Sind Sie woméglich auch
an einem 29. Februar zur Welt gekommen?
Dann bleiben Sie zwar fiir immer jung, aber
das ist ja in Wahrheit ein bisschen geschwin-
delt. Sollte es aber so sein, dann sollen Sie auch
mal Gliick haben: Sie bekommen von uns ein
kostenloses e-paper Jahresaho des Landes-
ECHOS. Schreiben Sie uns einfach eine Mail
mit einer Kopie Ihres Personalausweises. An:
redaktion@landesecho.cz. Und Gliickwunsch
von mir! Cau, ¢au und mmau!

Schmidts Katze Mourinka und ihr Butler
HANS-JORG SCHMIDT
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BOHMEN

1. Adalbert-Stifter-Zentrum
Miroslava Prokopova

Jiraskova 168, 382 26 Horni Pland,
Tel. 380 738 034,

Fax: 380 738 057

E-mail: cas.asz@horniplana.cz

2. T3 Bund der Deutschen - Landschaft
Egerland Begegnungszentrum

Balthasar Neumann

Vorsitzender: Michal Pospisil
Frantiskanské nam. 3, 350 02 Cheb

Tel.: 354 422 992, Fax: 354 594 959
hgz@top.cz

Geschiftsfiihrerin: Manuela Jordanova

3. Bund der Deutschen,

Region Erzgebirge und sein Vorland,
Begegnungszentrum Komotau

Ing. Alice Hlavdckovd

Na Bélidle 842/3, 430 01 Chomutov
Tel./Fax: 474 651 821

E-Mail: bgzchomutov @seznam.cz

4,173 Verband der Deutschen in

den Regionen Reichenberg, Lausitz-
Nordbohmen, e. V., Begegnungszentrum
Reichenberg

Krista Blazevicovd

Ruprechticka 254, 460 14 Liberec 14

Tel.: 482 726 697, Tel./Fax: 482 726 698
E-Mail: verastrakova@centrum.cz
Geschiftsfiihrerin: Véra Strakovd

5.008 Organisation der Deutschen

in Westbiohmen Begegnungszentrum Pilsen
Terezie Jindfichova

BoZeny Némcové 3, Plzen 323 00

Tel./Fax: 373 730 183, Privat: 724 512 925
E-Mail: bgzplzen@seznam.cz

6. I1F Verband der Deutschen

Region Prag und Mittelbohmen

Daniel Meller

Vocelova 602/3,120 00 Praha 2

Tel.: 222 965 056

E-Mail: verbandprag@landesversammlung.cz

75 Begegnungszentrum Trautenau
Lenka Bukova Vizkova
Geschiftsfithrerin: Inge Eflerova
Horska 634, 541 01 Trutnov

Tel./Fax: 499 812 232,

E-Mail: bgzirutnov@seznam.cz

8. Bohmerwaldverein Krummau

Emma Marx

Skolni 242, 382 11 Vétini, Tel./Fax: 380 732 801
E-mail: emma.marx@seznam.cz

9. Haus der tschechisch - deutschen
Verstindigung

Diim ¢esko- némeckého porozuméni
Petra Laurin

Ceskoslovenské armaddy 24,

466 01 Jablonec nad Nisou

Tel.: 732 551 425

10. Bund der Deutschen in Béhmen
Richard Sulko

Plachtin 57, 331 63 Nectiny

Tel.: 373 315 721

E-Mail: richard@deutschboehmen.com
www.deutschboehmen.com

MAHREN

11. fi3 Deutscher Kulturverband Region
Briinn Begegnungszentrum Briinn
Vorstandsvorsitzende: Hanna Zakhari
Jana Uhra 12, 602 00 Brno

Tel. /Fax: 541 243 397

E-Mail: dkvb@seznam.cz

12. Deutscher Sprach- und Kulturverein
e. V. Briinn

Michaela Kndpkova

Musilova 3, 614 00 Brno

Tel.: 545 581 450,

E-Mail: dskv-brno@seznam.cz

13. Iglauer Regionalkulturverband
Bc. Mojmir Kolaf, MBA

Musilova 31, 586 01 Jihlava

Handy: 606 664 083,

E-Mail: smkolar@ji.cz; wwwiglau.de

14. |13 Verband der Deutschen in der CR
Begegnungszentrum Walther Hensel
Mahrisch Triibau

Irene Kunc, Tel./Fax: 461 316 304
Svitavska 18, 571 01 Moravskd Tiebova
E-Mail: bgz-mtrebova@seznam.cz

15. [i3 Verband der Deutschen Nordmahren
und Adlergebirge Begegnungszentrum
Mihrisch Schinberg

Gertrude Pol¢ikova

Kladskd 1, 787 01 Sumperk

Tel./Fax: 583 215 142, Privat: 602 700 499
E-Mail: bgz-sumperk@email.cz
www.bgz-sumperk.cz

Geschiftsfithrerin: Erika Vosihlo

SCHLESIEN

16. Schlesisch - Deutscher Verein e.V.
Veronika Krohe

747 23 Bolatice

Tel.: 553 734 946,

E-Mail: krohe.v@seznam.cz

17. Verein der Deutschen

des Teschner Schlesiens

Hans Mattis

Studentska 11, 736 00 Havifov- Mésto
Tel./Fax: 596 410 466

E-Mail; deutsche@seznam.cz

18. Gemeinschaft schlesisch-deutscher
Freunde im Hultschiner Lindchen
Begegnungszentrum Hultschin

Marie Roncka

Zahradni 24, 748 01 Hlucin

Tel.: 595 043 031,

Handy: 605 737 788

E-Mail: hultschin@post.cz

19. Deutscher Freundeskreis
Begegnungszenirum Deutsch Krawarn
Reinhard Vecerek

Zamek, Alejni ul., 747 21 Kravare
Tel./Fax: 553 673 711

20. Schlesisch-Deutscher Verband Jagerndorf
Horst Westphal

Albrechticka 220, 794 01 Krnov

Tel./Fax: 554 637 444,

Handy: 736 639 836

E-Mail: h.westphal@centrum.cz

21 Schlesisch-Deutscher Verband
Begegnungszenirum Troppau

Hans D. Korbel

Horovo nam. 2, 746 01 Opava

Tel./Fax: 553 719 494,

E-Mail: sdv.troppau@email.cz

22. Deutscher Freundeskreis Schepankowitz
Dorothea Plachtzik

Ratiboiska 5, 747 25 Sudice,

Tel: 553 761 114

23. JUKON

Jan Kopfiva

nam. 14. ¥ijna 1,150 00 Praha 5
Tel./Fax: 233 322 959,

E-Mail: jukoncz@gmail. com
www.jukon.net

BUSOW

Bildungs- und Sozialwerk, o. p. s.
und Bohemia Troppau, 0. p. 8.
Masarykova 342/39

746 01 Opava

Ing. Richard Neugebauer, CSc.

bohemia@troppau.cz

Tel. 553 616 791

! Kulturverband
Handy 602 777 875

Vocelova 602/3
120 00 Praha 2
WWW.CToppau.cz

Dum narodnostnich mensin

Irena Novakova
Tel.: 221 419 819
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